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VOLILNA BORBA V NEMČIJI 
Nemška volilna kampanja je postala skrajno ži-

vahna. — Stare cesarske zastave so zopet pla-
polale tekom "Hindenburgovega dne"! — Upo-
raba "ameriških metod". — Komuniste dolže 
požiga in drugih nepostavnosti. 

BERLIN, Nemčija, 1 6. aprila. — Prejšnji kan-
celar Marx je vprizoril prvo veliko govorniško po-
tovanje v predsedniškem volilnem boju, kar jih je 
kedaj videla Nemčija. Kandidat srednjih strank 
ne govori le v zaprtih dvoranah, temveč zbere svo-
je poslušalce krog*svojega vlaka na vsaki postaji 
na poti v Stettin in Koenigsberg. V prvem teh mest 
imajo nacijonalisti večino. 

Pristaši konservativcev seveda ne pridejo na ta-
ka improvizirana zborovanja, vendar pa se zbira-
j o krog Marxa socijalistični delavci, "ki si hočejo 
ogledati buržuja, ki naj bi stopil na mesto Eber-
ta / ' Številni komunisti smatrajo te govore kandi-
data za ugodno priliko, da vprizarjajo kravale, a 
uspeh njih prizadevanja je ponavadi minimalen. 

Čeprav sta Hindenburg in Marx naslovila na 
narod v splošnem prošnjo, "naj ohrani svoje do-
stojanstvo in naj ne skuša pospeševati stvari svo-
jega moža z neprimernimi in nepostavnimi posto-
panji", poročajo vendar listi o prvih slučajih na-
silja v volilnem boju. 

V Gelsenkirchen je bila vržena bomba v novo 
tiskarsko poslopje socijalističnega lista "Vo lks -
willen", in ta bomba je zanetila požar v poslopju. 
T o je brez dvoma slučaj požiga, kajti pred bombo 
ie bila vržena skoai okno posoda z bencinom. Ma-
terijalna škoda je velika, posebno na strojih. 

Istega dne je poročal list Localanzeiger o števil-
nih požarih, ki so izbruhnili v pomeranskih pokra-
jinah, na zemljiščih veleposestnikov. Domneva se 
da so te požare zanetili tamošnji komunisti. 

Republikanci in nemški nacijonalisti So včeraj 
objavili z velikim ponosom, da je vse pripravljeno 
za senzacijonalno volilno kampanjo, " v pravem 
ameriškem slogu." Poleg drugih stvari bodo po-
slali republikanci po Berlinu 1 50 tovornih avto-
mobilov, obloženih s prepevajočimi in razgraja-
jočimi mladiči. 

Tudi drugi deli programa kažejo naivne ideje 
volilnega boja. Nacijonalisti hočejo z vsemi mo-
gočimi sredstvi dobiti od berlinske policije dovo-
ljenje, da paradirajo prihodnjo nedeljo po cestah 
s Hindenburgom. Na vseh konservativnih hišah 
Berlina plapolajo stare cesarske zastave, katere so 
oprali ter se suše sedaj, da se jih porabi ob priliki 
Hindenburgovega dne. 

Nacijonalisti so izdali poziv, naslovljen na vsa-
kega dobrega nacijonalca, naj spravi vse svoje so-
rodnike, ki žive na deželi ter so lepi in čedne po-
stave, v Berlin, da bodo marširali pri paradi ter 
'pokazali republikancem, da so naši fantje lepši 

kot pa njihovi". 
Nacijonalistične stranke same so povabile or-

ganizacije iz neposredne okolice Berlina, naj pri-
dejo v mesto ter se udeleže parade, a seveda le pod 
pogojem, da bi oblasti dovolile prireditev nacijo-
nalistične parade* 

Organizacije so povabilo sprejele in sedaj je 
treba le še čakati na odločitev oblasti v tej zadevi. 
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Nova poročila o atentatu 
na Borisa. 

SOFIJA, Bolgarska, 15. aprila. 
Atentat na kralja Borisa je še 
vedno zavit v meglo. V nekaterih 
krogih domnevajo, da ni bil to ni-
kak atrntart. temveč roparski na-
pad banditov,. ki «o čakali n> 
poštni voz, ki je prevažal potnike 
m poŠto in ki je moral priti mi-
mo dotičnega mesta Tavno ob o-
lem času. Dosedaj ni bilo še mo-
fiH*e ugotoviti identical osti na.pa-
laleev. 

Približno gA) i-stem času. ko je 
>ilo oddanih več strelov na avto-
ftofcil, v katerem se je vozil kralj, 
e bil iovw>rjf«a na eeati glavnega 

mesta general Georgijev. eden vo-
diteljev gibanja, ki je dovedlo do 
slrmofrlavljenja vlade Stambolij* 
skejja 

Tajni dogovor med 
Rusijo in Japonsko 
V pariških diplomatič-

nih krogih izjavljajo, 
da ima pogodba, skle-
njena med Rusijo in Ja-
ponsko februarja mese-
ca, vojaški dostavek. 
Obe državi sta obljubi-
li sodelovanje v zraku. 

FRANCIJA IMA NOV KABINET 

PARIZ: Francija. 16. »prila. — 
Pogodba mecb sovjetsko Rusijo m 
Japonsko, sklenjena v prieetku 
meseca fobruarja. ima tajno vo-
jaško klavzulo, kot se izjavlja v 
tukajšnjih diplomaticnih krogih. 
Pravijo, da določa vojaško sode-
lovanje, posebno v zraiku. Pogoji 
so baje naslednji: 

— Sovjetska vlada je obljubi-
la. da bo internirala katerikoli 
aeroplaai. last države, ki ni bila 
v vojni z Japonsko in ki bi pristal 
v Rusiji. 

Obljublja -so, da bo Japonska in-
formirala v mirnih easih o vsa-
kem gibanju v zraku, ki bi even 
tualno pomenjallo nevarnost za 
Japonsko. Prepovedalo naj bi se 
tudi ustanovljen je popravilnih 
delavnic v Rusiji ali skladišča na-
domestnih delov, ki bi bila last te 
ali one sile. 

Japonskim ladjam, kadar se na-
hajajo v ruskih vodah, je dovo-
ljena prosta ujvoraba brezžičnega 
brzojava. Japonci lahko xustanove 
privatne pomole v Vladivostok« 

Japonska se je obvezala, da nr 
bo odobrila anek.si.je Besarabije 
od strani Rumunske in da ne bo 
v splošnem priznala mejnih mo-
difikacij, katerih sovjeti niso 
sprejeli. 

Japonska bo podpirala ruske 
interese v Ligi narodov, posebno 
sovjetske zahteve glede delov Be-
le Rusije, ki so bili stavljeni pod 
poljsko administracijo. 

Japonska bo dobila rudarske 
koncesije v pokrajini Amiurja, 
Sibiriji in ugodno .se bo rešilo ri-
biške spore. 

CARIGRAD, Turčija, 16. apr. 
Tukaj se je izvedelo, da je bil 
vjet šejk Said, voditelj kurdskih 
vstašev. tekom naporov Turkov, 
da porazijo vstajo Kurdov. 

Šejk Said z večino poveljnikov, 
ki so bili vjeti v bližini Ghedj. bo 
stavljen pred vojno sodišče v 
Diarbeker ter najbrž obešen, kot 
poročajo iz Angore. 

Turške sile v Diarbekr so vče-
raj usmrtile dvajset kurdskih 
vstašev in štirje uadaljni so bili 
usmrceni v BiHisu. 

-Sejk Said.Voditelj vstaji?, ki je 
izbruhnila fe4»ruarja meseca, se je 
boril pod praporom Iglama ter je 
bil njegov naanen zopet ustanoviti 
kalifat. katerega je odpravila tur-
ška nacijonalistačna vlada. 

Sempatam so prišla poročila, 
da se nahajajo vstaši v posesti 
važnih mest in postojank, a te-
kom zadnjih štirinajstih dni so 
izjavljala poročil a iz Carigrada, 
kla so turške vladne čete pognale 
vstaše iz "ore. 

Včeraj zvečer j e objavil Painleve imena novih mi-
nistrov. — Sporazum glede vladnega programa. 
Aristide Brfend je minister za zunanje zadeve. 
Painleve je Siotel imenovati tudi Caillauxa, to-
da slednji je preveč zahteval. — Parlament je 
sprejel predlogo glede povečane izdaje frankov. 

— « 

' P A R I Z , Francija, 16. aprila. — Včeraj zvečer 
je objavil Paul Painleve, da se mu je posrečilo se-
staviti novo francosko ministrstvo. 

Kabinet tvorijo naslednji ministri: 
Painleve, ministrski predsednik in vojni mini-

ster; Aristide Briand, zunanji minister; Jules 
Steeg, justični minister in podpredsednik kabine-
ta; senator A . Schrameck, notranji minister; L. 
Loucheur, trgovinski minister; Emile Borel, mor-
nariški minister. 

Ostala, manj pomembna mesta, zavzemajo iz-
ključno le Painleve-jevi pristaši. 

Prejšnja brzojavka se je glasila: 
PARIZ, Francija. 16. aprila. 

(Poroča Arno Doisch-Fleurot.) 
Paul Painleve, prejšnji ministrski 
predsednik in. sedanji predsednik 
poslanske zbornice, pričakuje, da 
bo prihodnji francoski ministrski 
predisednuik. a zgodaj danes zju-
traj se mu še ni posrečilo sesia-
viti kabrmieta. 

V kabinetu hoče imeti Joseph a 
"aillauxa, ArJMida Brianda, Ed-

/arda Ilerrioita in Anatola de 
Monzie. Te onože ločujejo stara 
ovraštva in dolga nočna« seja ni 

moglo premostiti prepada med 
njimi. 

Caillaux, ki je bil tudi nekoč 
minLstn»ki predsednik, se je vrnil dobil Caillaux, ki ima skrajno ra 
v Francijo ter stopil v politiko, ko ! d i kalne ideje gledn finančnih re-
je bil oproščen obdolžbe radi vele-:fcrm. mesto finančnega ministra, 
izdaje; dvignjene proti njemu, j Senat je razpravljal glede pred-
Poklican je bil danes iz Maimers 1 o (je, ki legalizira izdajo nadaij-
in domneval je. da ga čaka fi- uit štiri tisoč milijonov frankov, 
na lično ministrstvo. Ko pa je do-
spel, je govoril Painleve ž njim le 
o splošnih finančnih problemih 
ter namignil, da namerava ustva-
riti neoficijelen finančni posve-
tovalni svet, kateremu bi načelo-
val Caillaux. * 

dosti sitnosti pri sestavi kabine-
ta. katerega bi sprejel senat. 

Na pojznejši čas je bilo prelože-
no vprašanje, če naj se ponudi 
Malvv-ju kako mento. kajti on je 
bil edeu onih. ki so največ trpeli 
vsled Tiac i jonalist ičnega bloka. 
Caillaux je že postal vodilna po-
dava v komplicirani politični 
drami, ki se hitro razvija v nepo-
sredni iboj za nadvlado med ra-
dikalnimi in konservativnimi ele-
menti. 

K.o je postalo znano, da je bil 
pozvan na konferenco tudi Cail-
laux, so imeli v senatu občutek, 
da ho vlada strmoglavi jena. če bo 

Kradel banki denar. 

TRENTON. N. J.. 14. aprila.— 
Bodine. sodnik tukajšnjega zvez-
nega okrajnega sodišč.a je obso-

Kakorhitro ga j a-Caillaux raz- ! t '^ < - ^ Hellera. ki je poneveril 

Amundsen je dospel na 
. Spicberge. 

Butlegar je plačal 700 
tisoč dolarjev grafta. 

C1NC1NATI, 14. aprila. — Da-
nes so se zagovarjali pred sodi-
ščem trije policisti zafctran krše-
nja prohibicijake postave. Kot 
priča j ? nastopil kralj bttflegar-
jev, William Dillards. ki je prise-
gel, da je plačal policijskim obla-
stim nad 700,000 dolarjev grafta. 

OSLO. Norveška. 14. aprila. •— 
Danes je pristal k obali SpicbeT-
gov mornariški transportni par-
nik " F a r m " . Na njegovem kro-
vu se naihaja slaAiii norveški raz-
iskovalec Raoul Amundsen, ki bo 
poskušal desipeti z aeroplanom 
na Severni tečaj. 

Madžarske finance. 
WASHINTON, D. C.. 16. apr. 

Komisar Lige narodov za Madžar-
sko, Smith, je objavil, da se na-
hajajo madžanske finance r do-

breitrstanju. 

umel, je hotel oditi. 
Painleve,. ki je izigral to kar-

to, da prepreči opozicijo Cail-
lauxa v senatu, ga je skušal poto-
lažiti, a Caillaux, ki ni v izgnan-
stvu izgubil niti trohice svoje že-
lezne vel je, je informiral zbrane 
ministrske kandidate, da je pri-
pravljen prevzeti finančno mini-
strstvo ali pa -ničesar. 

Navzoči jso bili Briand. Sarraut. 
Lava/l. Renaudel in Danielou. Po-
habljeni so bili v palačo ob pol-
»Jvanajstih zvečer, potem ko je 
Painleve informiral predsednika 
republike, da bo skušal stvoriti 
kabinet. 

SarrauL je spravil skupaj Cail-
lauxa in Brianda, ki sta stara na-
sprotnika. 

V kolikor je bilo mogoče izve-
deti. ni bila bojna sekira med o-
berna še zakopana in Painleve bo 
moral nadaljevati s svojimi na-
pori. 

Kljub temu pa jo najbolj vrjet-
na kombinacija naslednja: 

Painleve, ministrski predsednik 
in vzgojni minister. 

Caillaux. finance: de Monzie. 
justiea; Briand. zunanje zadeve: 
Ilerriot. notranje zadeve. 

Herriot se ni udeležil nočne se-
je. a je popoldne preživel eno uro 
v družbi Painleve-ja. 

K o je prišol včeraj zvečer Cail-
ilaux v palačo predsednika poslan-
ske zboruiee. je bil v njegovi druž-
bi njegov soizjrnanoc. Louis Mafl-
vv. »prejšnji minister za notranje 
zadeve. Painleve pa ni povabil 
Malvv-ja. in položaj je postal 
skrajno mučen, ko- je rekel Cail-
laux, naj Painleve ponudi Maflvv-
ju meisto. čeprav je gotovo, da ga 
MaJvv ne bO«prejel. 

Painleve je rekel, da ima žc itak 

*18.000 Narodni banki v Mount 
Holly v N. J., pred petnajstimi 
leti. na eno leto in en dan a- zvez-
ni kaznilnici v Atlanti. 

Heller je bil pred petnajstimi 
leti pomožni blagajnik dotične 
banke ter iztrinil mtkega dne z 
več kot £18.000 poverjenega mu 
denarja. Po dolgem potikanju po 
deželi se je nastanil v Detroitu, si 
nadel ime Luther Sani t ha ter usta-
novil komkijsko kupčijo, v kateri 
je bil uspešen. Po smrti svoje že-
ne. katero je zapustil na svojem 
begu, se je zopet oženil ter živel 
pošteno in srečno življenje. De-
tektivi pa. so ga zasledovali nje-
gove slove in ugotovili konečuo 
njegovo bivališče ter ga privedli 
nazaj v New Jersey. Zagovornik 
Ilellerja je prosil sodnika, naj bo 
milosten, ker je 'bil baje ITeller 
žrtev ravnateljev neke sadilne 
družbe, koje tajnik je bil Heller. 
Primanjkljajev blagajni so pripi-
sovali Ilellerjin. ki je izgubil gla-
vo ter zbežal s poneverjenim de-
narjem 'banke. 

S T R A J K v w e s t 
VIRGINIJI. 

WHEELING, W . Va.. 16. apr. 
Izvrševatni odbor Un ;ted Mine 
Workers je skleaiil danes razširiti 
štrajk mehkih premogarjev na 
štiri nadaljffia okrožja v West Vlr-
giniji. Predvsem bo prizadet ta-
kozvani 41 Panhandle'* okraj. 

Čudna objava sovjetov. 
MOSKVA. Rusia. 16. aprila. — 

Ruska sovjetska vlada je objavi-
la poziv, katedega je spisal 
pred svojo smrtjo patriarh Tik-
hon in v katerem je pozval vse 
Ruse, naj poddirajo novo vlado. 

Mrs. Cunnigham 
je obtožena 

umora 
Mrs. Cunningham je o-

medlela, ko je bila for-
malno obtožena umora 
enega treh sinov. Arze-
nik so našli v dveh trup-
lih. — Ženska je rekla 
poročevalcem, da je ne-
dolžna. 

Bojne ladje na 
poti v H^vaj 

Sto pet in dvajset bojnih 
ladij je odplulo proti 
Havaju. — Največje 
brodovje, kar jih je ke-
daj odplulo na odprto 
morje v mirnem času. 

CROWN POINT. Ind., 16. apr. 
Mrs. Ana Cunningham iz Gary, ki 
se nahaja v tukajšnji ječi tekom 
preiskave skrivnostne smrti pe-
tih članov družine v teku šestih 
le, je bila danes obdolžema umo-
ra. nadaljnega sina, Walterja. sta-
rega trinajst let. Ivi je umrl sep-
tembra meseca 1923. Ko so ji pre-
čitali varant, je omedlela. 

Truplo Walterja je bilo eno 
dveh sinov, katerega so izkopali. 
Kemična analiza je razkrila arze-
nik v obeh Ostali člani družine, 
kr. .so umrli po »kratki bmlezni. sm 
bili mož Mrs. Cimjiingham, ena 
hčerka ter tretji sin. 

^Mae, nadaljna hčerka. 1*> pre-
iskana. če kaže simptome zastrup-
ljenja. ker se je pritožila, da se 
čuti bolno. 

Varant radi uinora je zaprise-
gel Raymond Miman, jetniški paz-
nik. Obtožena bo »kmalu predstav-
ljena sodniku. Načrt, da sc pri-
redi zaslišanje glede njenega du-
ševnega stanja, je bil o-puščen. 

Mrs. Cunningham je govorila 
približno eno uro s časnikarskimi 
poročevalci. 

— Mogoče sem pustila nekaj ar-
zenika. ki sem ĵa rabila za potre-
sanje rastlin na kakem mestu, 
kjer je lahko zašel v hrano, ka-
tero sem dala Davidu, vendar pa 
ne mislim, da sem storila to, —• 
je izjavila. Rekla je nadailje, da 
je izpostavljena silnim napadom 
bolezni, tekom (katerih se ni mu-
<rla spomniti ničesar, kar se je pri-
petil o. Ob takih časih je postala 
nasilna, iirait'zirafla člane svoje 
družine ter odgnala vsakega ob-
iskovalea. Rekla je, da je imela 
tak napad ravno preti no je zbo-
lel David. 

Izjavila je. da je šla večina de-
narja. katerejra je dobila vsled 
prodaje farme, katero je imela 
družina v bližini Valparaiso in za-
varovalnine za življenja petih čla-
nov družine. ki sa /umrli, za zdrav-
niške pristojbine in pogrebne 
stroške. Za farmo je dobila $4000. 
a spori so snedli polovico in ene-
mu -svojih sinov je baje dala $850 

S AN FRANCISCO, Cal.. 1 G. 
aprila. — Ko je včeraj odplulo 

j brodovje, pod poveljstvom admi-
rala Robinsona .-kozi Zlata vr:ita. 
z zapečatenim ipovelji. '"naj zo-
pet zavzame Havajsko toč je" , j> 
bilo to najmogočnejše brodovie. 
kar jih je kedaj poslala kaka <i!a 
na odprto morje v mirnem času v 
vojne svrhe. To brodovje obs ^a 
jedro ameriške mornariške -ile 
ter vključuje osemnajst dredno-

j tov. ki so dovoljeni Ameriki n,-
temelju razoroževaJnega dojrovo-

j ra. V .nadaljnem obsega boju-
! ladje vseh mo«ročih tipov, ki -o 
spojene skupaj v koordinirano 

j brodovje 127 brodov. 
Zunaj ,na Pacifiku, se ]>omika 

I to brodovje naprej v formaciji 
koncentričnih krogov. Zunanji 
krog obstaja iz podmorskih 
nov. ki služijo kot opozovalei za 
notratnji krojr rušileev in lahkih 
križa.rk. kojih naln<ra ji- kriti 
jrlaAnie dele brodovja in trans]sort-
nih ladij, ki prevažajo izkrceval-
ne čete. 

To brodovje. pod poveljstvom 
admirala Robinsona. ki se udele-
žuje manevrov, s sodelovanjem 
mornarice in kopnih čet. nahaja-
jočih se v posesti otokov, nosi n;^ 
modra ekepedicijska skupina. 

Boj za dolgo ali kratko 
krilo. 

PARIZ, Francija. 16. aprila. — 
Boj. ki se je vnel radi vprašanja, 
če naj nosijo ženske dolsre ali 
kratke *'kikle", divja še na i »rej s 
polno *ilo. Spomladanska of't-nzi-
va v tem boju, ki se vrši že rlve 
leti. je potekla dosedaj neuiro'ln-» 
za pristaše dolge kikle. vendar na 
upajo na konecn'o zmago ter niso 
vsled tega pobegnili z bojišča. 

od preostalih $2000 za nakup av-
tomobila. Ostali denar je baje da-
la svoji hčerki Mae. 

Izjavila je. da so bile- edini" j>i-
\ lule, katere je dajia sinu Davidu, 
one. katere je predpisal zdravnik, 
zjavla je nadalje, da ne ve ni-
česar o kapsulah, katere so našli 
preiskovalci na njenem domu in 
katere se je preiskalo. 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALIJI IN ZASEDENEM 

OZEMLJU. 
Danai ao naU cena i ledafe: 

J U G O S L A V I J A : 
1000 Din. — $17.30 2000 Din. — $34.40 5000 Din. — $85.50 
Pri nalrarllih, H snataj« nanj ko« kol m toi itearjev ntmmmm po«t>>J 
10 « « U t MM podtalno in drag« stroAke. 

g>iniilj> na zadnje pofite in tzplntnje ToitaS fakonri m f . 

ITALIJA IN ZA8EDENO OZEMLJI^ 
200 lir $ 9.40 500 lir $22.50 
300 lir $13.80* 1000 lir $44.00 

Pri naročilih, Id mafejo k«« m Ur ratnaao pooekej po II emtov 
mm poMnim in drags itroik«, 
IhupoHUn na adnjo potto In liplačnjo LieMJao*a N U m bnnkn t Trata. 
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FRANCOSKE TEŽAVE 
Niti malo ni treba obžalovati, da se Briandu ni posrečilo se-

staviti kabinet. Oči vidno ni imel Briand nobenega programa, ria 
temelju katerega bi se pogiiinno in konstruktivno lotil francoskega 
proračuna. Njegov izključni namen je bil. s pomočjo pretkamih po-
litičnih manipulacij preložiti rešitev finančnega vprašanja, ki ogro-
ža Francijo. Skušal je zmešati iste stare karte v neko novo kom-
binacijo. ki bi omehčala opoaicijo. Nikakili triumfov ni imel in tud$ 
iii bil »pripravljen iizgrati jih. -čeprav bi jih imel. 

•Socijadisti, ki niso hoteli po«magati Briandu, da prevzame urad 
iiiinistrsikega predsednika, imajo mogoče prav aii pa ne glede vred-
nosti davka na kapital kot rešitve franco« kri h finančnih zadreg. Spo-
znavajo pa vsaj. da ni mogoče teh zadreg rešiti ali odpraviti z majh-
nimi, pretkanimi manipulacijami; da mora vlada z dolgom, ki je 
večji kot so njeni dohodki, ali zmanjšati dolg ali pa povečati do-
hodke. 

llerriot in Briand, prav kot Poincare in Millerand sta politika, 
ki vedno upata, da se bo nenadno pojavilo nekaj nepričakovanega 
in izvanredega. Ne vedo sicer dobro, kaj bi to bilo, vendar pa upa-
jo še vedno, da bo mogoče napraviti Francijo solventoo brez resnih 
stroškov za toga aii onega. 

Kaj takega pa ni mogoče sto-riti. Ali morajo upniki izgubiti 
svoj denar aH pa morajo dolžniki plačevati. Nekdo mora ostati ne-
plačan ali pa mora nekdo plačat.i Niti trohice razlike pa ni. če je 
kabinet set a vi jen iz politikov deisnice ali levice. iz cent nima "ali des-
nega aH levega krila. Dolgove j? treba skrčiti ali pa plačati. 

Edino resnično vprašanje, s 'katerim s«? mora pečati francoski 
narod ter ga rešiti je, če naj se res skrči dolg potema devaluacije va-
lute, potoon davka na kapital, višjih davkov ali ptsilmh posojil. Ma-
nevri za stvorjenje kabineta nimajo nobenega drugega namena kot 
ubijati čas. 

Soeijalist.i so sklenili, da naj v glavnem plačajo račun lastniki 
kapitala in sicer v obliki delnic. Veliki industrijalci l>i imeli rajše. 
Če bi se to doseglo s pomočjo inflacije, da se preloži breme ria last-
nike bondov in zemljiških posojil. 

Politiki kot llerriot, Briand in Pa in leve pa se oči vidno ne mo-
rejo odločiti, s katere strani bi se lotili problema. Njih pristaši pri-
padajo obem interesom, so obenem dolžniki in upniki, delničarji in 
lastniki bondov. Sedanji francoski parlament ne more nikamor 
vspričo teh nasprotujočih si interesov, kajti vladajočo silo v se-
natu predstavljajo upniki, v poslanski zbornici pa dolžniki. Dokler 
ne bo imela Francija parlamenta, katerega bi obvladbval ta ali oni 
interes, ne bo mogoče stvorifi stalnega parlamenta. 

Zavlačevanje zadeve pa kljub temu ni pi&tilo celega vpraša-
nja tam. kjer se je nahajalo od poeetka. Politika -brezdelja poraenja 
koncem konca politiko zatiranja upnikov. Francoski proračun je 
neu ravnan. 

Ce ne bodo uveljavili pozitivnih odredb potom obdačenja ali 
davka na kapital, da izenačijo iproračun. se bo proračun pralktiono 
^amoposebi uravnal potom inflacije. Čas, i^begavanje in nezmož-
nost, da se najde nadaljnc vire dohodkov — vse to j e v korist dolž-
nikov. Ce bo hotela vlada zadovfcirti svojim izdatkom, bo mortfla 
uvesti inflacijo. 

Radi tega tudi niso veliki industrijalni interesi Francije poseb-
no vznemirjeni v.«fled možnosti cele serije kabinet nth kriz in radite-
ga SJO tudi tako pripravljeni urpiracti se vsem resnim predlogom, da 
se uravna državni proračun. 

Zmagali bodo, če bodo mogli odvrniti vlade od izvroenja ko-
ličkaj določenega in temeljitega. 

Njih mte rosi zahtevajo zavlačevanje. kajti v takem Slučaju bi 
oni najmanj trpeli, narod pa naj^e^. . < f 

Raznoterosti 
Rr&sin o ruskih dolgovih 

Franciji. 
Pariški sovjetski poslanik Krri-

«in je glede ruskih dolgov Fran-
ciji podal uredniku "Journala" 
sledečo izjavo T SovjetjJka vlada 
nikakor ne mor p priznati dolgov 
carsfce vlade v celoti. Na vsak na-
čin je treba doseči v tem oziru 
kompromis. Vsled padca franka 
in izgube p o l j s k i h ooemelj se 
ra skupna vsota vsekakor znižat*. 
RaVno v izgubljenih poljskih oze-
mljih se je narnreč tiporabil glav-
ni del izposojenih vsot za izgrad-
njo strategičnih žeiezničnih črt 
in trdnjav. Vihjtega je Francija 

oiji, na podlagi mirovne pogodbe, 
sklenjene v Brestu Litovskem; pa 
je morala Rusija izročiti Nemčiji 
veliko zlata. Vse to je trdba upo-
števati in Busija bo <ttfdi skrbela 
zato, daupoštevaj©-njene zaih-
*teve. 

Razprava o armadni reformi v 
italijanskem senata. 

T.e dni je italijanski senat pri-
čel razpravo o armad ni reformi." 
Maršala Cadoma in Diaz sta ste 
izrekla z vso odločnostjo proti re-
formi, Češ da ocfebvarja sedanjiiir 
razmeram le zadostno krepka ak-
tivna armada. Cakiorna je predla-
gal stalno armado, dhatojeieo id 

5etrt milijona mož. 

Greenwich, Conn. 
Dolgočasni postni čas je minil. 

Nastopil je zopet čas veselic, pik-
nikov in drugih zabav. 

Predpustni čas je bil letos v 
New Yorku zelo kratek, vendar 
je bilo veselja in zabav dovolj za 
vsakega, kdor se je hotel razve-
driti. 

Pevsko društvo Slovan je ime-
lo na Silvcstrovo zabalven večer 
v Persichevi dvorani v Brooklynu 
kjer so bili prostori zasedni do 
zadnjega kotička. 

Dasi je bilo zabave na tej pri-
reditvi dovolj, se je videlo kljub 
temu precej kislih obrazov. Vzrok 
najbrž Perslcheva kapljica*. 

Vse je nekako nervozno priča-
kovalo polnočne alegorije, nato pa 
se je pričelo novoletno poljubo-
vanje vse navskriž. Seveda je bilo 
treba oprostiti, ako se je kdo zmo-
til ter želel novo leto kaki brh-
ki devojki kar dvakrat ali trikrat. 
V tem slučaju je bila zmota seve-
da vedno prijetna. 

Čudil pa sem se tVdovratnosti 
Petra Zgage. Videl sem, kako 
prisrčno so mu nekatere želele no-
vo leto, v nadi, da dobe od njega 
novoletni poljub, toda on je ostal 
neizprosen. ("Neizprosen mož je-
klen", kajne Jože? — Stavec). 

Ne vem, ali ga je ovirala ka-
ka višja oblast. . . 

Bilo je res lepo in le prehitro 
so nam minile ure po polnoči. 

Na soboto 14. februarja je pri-
redilo društvo Slavec svojo letno 
maškerado. Iste seveda ne bi ho-
tel zamuditi na noben način. Pa 
saj je lahko tudi vsakemu žal, 
kdor je letošnjo zamudil kajti vi-
delo se je tam nebroj lepih nožie 
pod in nad koleni, valovito bujnih 
grudi — no, saj ne vem, kako naj 
še izrazim, da bi g. urednik mo-
gel dati v tisk. 

Slučaj je nanesel, da sem bil 
prav tisto soboto povabljen tudi 
nâ  neko poroko. Zamudil ne bi 
rad maškerade, a takisto ne ohce-
ti. Poročil se je namreč moj prija-
telj Frank Mazovie. No, pa ure-
dilo se je tako, ker ni bilo daleč 
do dvorane, da je posetila SlavČe-
vo maškerado celo večja družba 
svatov za par ur. 

Vrnivši se na nevestin dom smo 
pa zaplesali "povšter-tanc". — 
Ampak starokrajski se lahko skri-
je proti temu. Kaj in kako je bi-
lo. tega ne morem razložiti, ker 
je to tajnost plesne iznajdljivosti. 

Omenim naj, da je bila poroka 
dogovorjena za soboto ob 5. uri 
popoldne. Par dni prej pa dobim 
brzojavno sporočilo, da* g. župnik 
pečejo poročiti popoldne, ampak 
da bodo zvezali par že ob 10. uri 
dopoldne, z opombo, da ako po-
roče popoldne, se potem svatba 
obhaja vso noč in ni potem nasled-
njega dne, v nedeljo, nobenih sva-
tov k maši. 

Treba mi je bilo torej ono so-
boto iti že zarano od doma, če sem 
hotel biti ob desetih dopoldne že 
v New Yorku na osmi cesti. 

Svatba se je* potem vršila ob 
najlepšem razpoloženju od sobo-
te od 10. dopoldne, pa do nedelje 
7. popoldne, nato pa smo se razšli 
prav židane volje vsak na? svoj 
dom. 

Pustno nedeljo sem praznoval 
domačem krogu svojih prijate-

ljev v Brooklynu. zatem pa smo 
nastopili pokoro postnega časa. 
Ko pravim "pokoro " , sem mne-
nja, da opravlja isto^za svoje gre-
he vsak, ko si v potu svojega obra-
za služi vsakdanji kruh. 

Vsled preobilega dela mi ni bi-
lo mogoče v New York od pustne 
do velike nedelje. Velikonoč sem 
praznoval letos v Brooklynu pri 
rodbini Volk, s katerimi smo pred 
štirimi leti prijadrali skupaj v 
Amerko. 

Ker je bil velikonočni pondeljek 
krasen pomladni dan, smo napra-
vili skupen izlet sem gori v Green-
wich ter malo precenili moje kle-
tarske zmožnosti. 

Pri kapljici je nanesel pogovor 
tudi na sobotno prireditev Slov. 
podpornega društva v N. Y. za 
Djrm slepcev v Ljubljani. 

Ker sem n videl, da nii vsled za-
poslenosti V soboto ne bo na no-
ben način mogoče osebno na vese-
lico, sem predlagal, da? napravi-
mo malo zbirko v ta namen ter 
vam pobijam namestg velikonoč-

nega cvetja na grob mojega rajn-
kega brata Framka, za Dom slep-
cev $5.00. K tej svoti so prispeva-
li : Mrs. Milka Volk in Mr. Viktor 
Volk $3.00, Mrs. Ana Marin $5.00 
ter Mr. Rudolf Weibl $2.00. Pri-
loženo vam pošljem ček v skupni 
svoti $15.00. 

Vsa čast Sam. Pod. društvu 
k prireditvi v ta plemenit in člo-
vekoljuben namen! Želimo veselici 
uspeha v pomoč največjih siroma-
kov na svetu, slepcev, ki so tako-
rekoč živi pokopani. 

No, pa saj je znano, da kjer sta 
j zraven naš Janez Derčar in Jože 
Pogačnik, se vedno ukrene, če ne 
kaj "Spasnega.", pa gotovo ne-
kâ * koristnega. 

Želeti bi bilo, da bi tudi ostala 
društva v New Yorku sledila 
vzgledu Slov. Samost. društva ter 
prispevala vsaj od enkratne svo-
je prireditve čisti dobiček za — 
Dom slepcev. 

Pozdrav vsem čitateljem! 
Jože Zelene. 

| Peter Zgaga | 
Iz Downtowna mi poročajo, da 

se bo te dni preselila ciganija z 
det le cekste na dvainštirideseto. 

Tam so baje kupili hišo za dva-
rnštirideset tisoč dolarjev. 

IJobro, da .so jih še imeli tistih 
dvainštirideset tisočalkov. 

Novice iz Slovenije. 
Umrli v Ljubljani. j letnega delavca Franca Tunrpeja. 

Lucija Kralj, mestna uboga. S3 stanuje tam s svojim sinom, 
let; Pavel Hiršman.* odvetniški Ko so ljudje prihiteli v stanova-
uradnik, 44 let; Jakobina Mar j* j ""je. so našli starega Tumpeja vse-
ta Grabiovic. tzaselbnica. 66 let ; ga krvavega v postelji z ranami 
Jera M-'kine, hišna posestmica, S2 "a gfcvi. Tudi stene so bil-e okr-
let ; FrančiSka Miheieič. hči elek-i vavljene. pri postelji je ležala kr-
tiotohirka in po-^estnika, 14 mc-

Najbrž niso samo v Brooklynu, sceev: Stanko Martinjak, osiro-

KAPRICE SRBSKEGA BAN-
MTA. 

R niza P a šiv, poglavar glasov its 
banditske tolpe, ki je svoječasno 
ogrožala vso Srbijo, v zadnjem 
času pa iposebno Beograd, se na-
haja s svojimi tovariši že dva me-
seca v kaizematah beograjske 
" 'giavnjače.* ' Že trikrat se rč 
skušal oibefsiti. ker mu niso dovo-
lili sestanka z njegovo ljubico M. 
Jerkovič, ženo enega njegovih to-
varišev, ki se istotako nahaja v 
zaporu. Takrat se je obnašal ka-
kor kak otrok. 

Rimzova ljubezen pa očividno 
še vedno ni ugasnila. Zadnje čast-
jo popolnoma podivjal. Dose daj 
se je nahajal v sobi. v kateri je bi-
lo še več drugih iSloeiuccv. Ker 
pa je svoje tovariše neprestano 
strahoval in jim grozil, so ga mo-
rali nedavno odpeljat/i v samotno 
celico. 

Akti, ki predstavljajo obtožni 
jnatierijal proti Rimzi Pašiou. za-
vzemajo od dne do dne večje di-
menzije. Pred tremi dnevi je zlo-
činec izjavil, da pod nobrtnim po-
gojem noče k preiskovalnem sod-
niku peš. ampak samo »?• z avtom. 
Ko so zadnjič prišli k njemu oro-
žniki. je divje suval z nogami m 
kričal: "Saino še z avtom, peš pa 
tiikjr or več. Ne maram, da bi mt 
ljudje zasmehovali, ko bi slišali 
rožljane mojih" verig na nogah. 
Saj se tudi v večjih me-stih vozijo 
zločinci samo z avtomobili! ' ' No-
beno prigovarjanje ni pomagalo. 
Rimza Pašič ss je vletgel na tla in 
orožniki so se m o raki odstraniti, 
ne da bi kaj opravili. Obvestili so 
o najnovejšem razpoloženju kra-
lja srbskih banditov šefa policije 
Papoviča. ki je nato osdbno pose-
lil Rimzo Pašiča in mu prigovar-
jal. naj nikar ne dela neumnosti, 
ker si bo s svojo trmo položaj še 
poslabšal. Toda zločinec je odgo-
voril policijskemu ravnatelju: 
" N e pomaga 'nič. Peš ne grem ni-
kamor več. Ako nimate avta. po-
tem me ne bi smeli zapreti. Po 
vseh velikih "mestih prevažajo ne-
varne zločince z avtovohilom. A-
11 vam nisem morda aovolj neva-
ren?" Posledica je bi'la. da je do-
bil Pašič osem dni poostrenega sa 
motnega zapora in samo polovico 
porcije hrane. Ko HO mu te dni 
prinesli pol hleba kruha, je jezno 
zamrmral: " A l t niti dajte jesti ka-
kor drugim, adi pa umrem raje la-
kote!7 ' In res je pričel takoj z 
gladovno stavko. Ko so zvedeli za 
to njegovi tovariši, so takoj sledi-
li vzgledu svoQ0ga poglavarja. 

V beograjs/ki "glavnjači* ima-
jo torej i$edaj gladovno stavko, 
ker se hoče poglavar banditov vo-
ziti z avtomobilom, kar pa mu ni 
bilo ustreženo. 

ampak tudi še koti drugod kolek-
tali za sTovemfciko cerkev. 

* 
Pred par dne>vi so odsekali v 

Ilanovru na Nemškem glavo 
Frit.zu Haarmannu. 

To je bila najmanjša ka-wn. ki 
mocrla zadeti zver v človeški 

podobi. 
Pred smrtjo je imel Haarman 

kratek nagovor, v katerem je re-
kel: 

— Umreti hočem kot mož, 
llaarmannu bi ne bilo trebi* 

umreti, če bi kot mož živel. 
* * 

V Ameriko se je vrnil velik za-
govornik prohibieije, taikozvani 
1 ' Pussyfoot *' Johnson. 

Rekel je, da je prohibicija v 
Združenih državah izvanredno 
uspešna. 

Da je res u&pešna. Škoda, da sa-
mo za tiste, ki imajo toliko po-
guma in sreče, da se lahko dolgo 
bavijo z butlegarstvom. 

tel dojeiček, 14 tednov; Franei-

vava sekira. Tumpelj je pravil, 
da <o ga napadli tri jo neznanci. 
Rešilni oddelek ga je prepeljal v 

ška Grč man. posestnškova hči, 26 bolnico. Zanimivo pa je. da napa-
let; Ivan Kristan, vojni invalid Tumpeju niso ničesar od-
in sluga. 24 let: Jxdijana Kos. 
natakarica. let: Drago Siard. 
s n železniškega erkoslikarja, pol 
leta: Frančiška Jesili, gostilničar- • 

nesli. 

Ivan Hakovec. 
Iz Kranja poročajo 23. marca: 

ka, S."i let: Marija Jesenko. ženajProli večeru je tukajšnjega vele-
tisk. strojnika. 26 let; Justina Le-j industrijalca Ivana Rakovoa. za-
nassi, bančna uradnica, 27 M ; 
M arija Lok še. gostilničarka, i>6 
let;- Anton Mrliar. posestnikov 
s*h. 11 let; Ana K-omatar. bivša 
dijaška go^podija. 72 let; Anton 
Wr<jak. želez, strojevodja. 59 let; 
Lovro Pintar. trgovski sluga. 74 
k " ; Bla/. Bizjak. posestnik, 6S 
let: Josip Prime, mesar in posest-
nik" 42 leit; Vimeeneija Urlep. roj. 
1'rbas. hišna posesitnica in trgov-
ka. Pokojnica j»* bila vzorna so-
proga in skrbna gospodinja ter iz-
haja iz znan'o I'rbaisove narodne 
rodbine. 

dela kap in se je na ulici zgrudil 
one^veščen na tla. Prepeljali so ga 
takoj dnnov v K ram j. toda Rako-
ve e j« ivmrl ž? na potu. 

Pokojnik, !ki je bil po celi Go-
renjski in daleč izven nje znana 
in ugledna osebnost -t:t bil tu-
di kot odločen napredujak ja\nio 
delaven kot oibčinski svetnik 
kranjski in svetnik trgovske zbor-
nice. 

TVisegrl ji- starost 59 let." 

Pod vlak se je vrgel. 
Na železniški prosi med -T^se-

I • • - , 
I me ami i;:i Javoniikom je skočil 

Fantovski pretep. j delavec v eleletrovodnii tovarni na 
Pred celjskim okrožnim sodi-j Dobravi, Rernaird Črv. pod vlak 

f čem sta se zagovarjala radi težke in bil takoj mrtev. Ljudje so pa res čudni. Čudni mesne poškodbe brata Anton in 

Nfcm&ija sa razorožitev pasu na 
obeh straneh Sena. 

Nemški zunanji minister dr. 
Streseroahn je izjavil francoske-
mu berlinskemu poslaniku, da je 
nemška vlada pripravlj»ena privo-
liti, da še vstavi v garancijsko 
pogodbo tudi oifiredba o razoroži-
tvi pasu na oIIe4i straneh reke Re-
na. Francija namerava na tej po-
dlagi nadaljevati pogajanja. 

v vseh ozirih in .slučajih. 
Povej naprimer človeku, da je 

na nebu 765,978.439 zvezd. 
Brez vsakega ugovora in pomi-

sleka ti bo vrjel. 
Če pa gre tak človek mimo o-

graje, na kateri je z debelimi čr-
kami označeno, da je sveže prs-
barvana. ne bo mirival prej. do-
kler se prstom ne prepriča, da je 
res. 

Nekje v državi Ohio se je vršil 
katoliški shod. 

Prodno gredo maši ljudje na ka-
ko tako prireditev, se dobro pod-
stavijo. da jim ni treba tekom 
shoda in dolgih govorov trpeti 
niti lakoto niti žeje. Tako je bilo 
tudi tistofpot. Posebno proti želji 
so se dobro zavarovali. 

Govornik j«e govoril in govoril, 
toda v dvorani je bil tak kraval. 
da ni bilo slišati niti ene njego-
ve besede. 

Slednjič se je razsrdil ter vzklik 
nil; 

— Mirujte vendar — jih je po-
svaril — saj miti samega sebe ne 
morem slišati. 

— Boga zahvali — se je ogla-
sil rojak v ozadjm — t-i že vsaj ni 
treba neuminolsti po«slušati. 

* 
Kot sem žo tinkrat sporočil, je 

ugotovil neki angleški profesor, 
da jo moški najbolj pameten v 
starosti šestnajstih let. 

To .sicer malo čaidno zveni, pa 
je vsekakor resnično, ako človek 
pravilno preudari. 

Sedaj imajo moški volilno pra-
vico. ko dosežejo starost etnoin-
dvajsetih let. 

Le poglejte, kakšne* ljudi voli-
jo na važna in odgovorna mesta. 

Ako bi bili pametni, bi izvolili 
druge, bolj sposobne in bolj 
zmožne. 

* 
Tako je bilo v začetku in tako 

bo na vekomaj, dokler bo obsta-
jal človeški rod: vojna povzroča 
strah; strah povzroča medsebojne 
zveze; medsebojne zveze pa po-j 
vzročajo vojno. 

* 
V mladem zakonu je že več ted-

nov divjal velik prepir. 
Zakonca sta se prepirala in se 

nista mogla sporazumeti, kakšno 
ime naj dasta novorojenemu 
otroku. 

— Jaz pravim, naj bo Anica! — 
se je repenči! mož. 

Njegova mlada ženica je pa ih-. 
tela in dokazovala: 
* — N>. ne, to ime mi pa že ne 
ugaja. Marica naj ji bo ime. 

Mož, da ne in ne. In prepira ni 
bilo n^ konca ne kraja. 

Malo je manjkalo, da nista za-
čela drug drugega sovražiti. 

Po preteku par tednov j© ha 
pa--roje«, otrok. Hitro sta se po-
botala in aporaiuitttela ter ga da-
la lastiti za Toneta« 

Vinko Vueajnik. prvi trgovski, 
dvugi kolarski pomočnik v Veli-
kem Obrežju. Dne 19. oktobra 1. 
1. ponoči jo zapustil Ivin Počekjtrrja 
v družbi dveh -tovarišev gostiln^j 
Josipa Megovca v Dobovi. Pred j 
''gostilno so bili nenadoma napa-, 
deni od večjo skupine fantov, pri 

J čemur je dobil Josip Poček težko 
počkodbo z nožem na prsih in na 
desni nadlaktnici. ostala dva pa 
več lahkih telesnih poškodb. Oba 
obdolženca so zagovarjata, da sta 
bila napadena. Vendar ipa je po 
pričah dognano. da je bil Vinku 
Vueajnik t'sti. ki je l>re.z povoda 
/omnhnil z nožem proti Počeku. 

Oba sta bila obsojena na 6 ted-
nov ječe. 

Promocija. 
Xa zagrebški univerzi je bil An-

ton Grebene promoviran za dok-
vsega zdravilstva. 

Smrtna kosa. 
Xa Turjaškem trgu št v. 4 je 

jimrl privatni uradnik P. Ilirseh-
ni a n n. 

Smrtna nesreča. 
Koeiiaž državnega premogovni-

kn v Velenju, 73-letni Perdo Pra-
ter. so je te dni smrtno ponesre-
či!. Pred ITankejevo gostilno v 
Šoštanju je pustni v voz vpreže-
r.oga konja ter nakladal pekote na 
svoj voz. V tem je pridrjal mimo 
neki drug voz. Konj se je splasil, 
zapeljal v divjem skoku na dru-
go strain ofarajne ce«te ter pritis-
nil Praterja na tamkaj so naha-
jajoči kostanj s tako silo, da jo 
starček zadobil težke notranje 
poškodbe. 

Tudi kaprica. 
.'J4-letni postopač in razgrajač 

Adolf Ilorvatt jo nevaren človek. 
I »a je zelo ** ;spodobon" Človek, 
govore številne kazni, katere je že 
prestal. Ko se je pred kratkim pu-
vrnil iz zaporov deželnega sodi-
šča zopet v svobodo, je pričel na-
daljevali z neumnostmi ter kma-
4u padel zopet v roke pravici. Se-
daj je bil na predlog višjega drž. 
jDravdništva otklan v prisdlno de-
lavnico. 

Čuden samomor v Mariboru. 
Te dni so prebivalci -hiše št. 35 

?/ Loški ulici slišali stokanje in 
klice na pomoč iz stanovanja 60-

Nesreča na vrtiljaku. 
V Ptuju je dogodila tragična 

nesreča pri vrtiljaku. Med fanti, 
ki so biLi zaposleni pri" pogonu vr-
tiljaka. je bil tudi neki 14-lelni 
(Vterič iz Budine pri Ptuju. Med 
vrten j om mu je postalo nenadoma 
slabo in jo jiadel na :tla trr si pri 
tem zlomil več reber ter poškodo-
val pljuča. Nezavestnega so pre-
peljali v bolnico. 

Ciganska nadloga. 
V Zagorje se je ppr.iklatila tro-

„.iea ciganov in -ieer dve ž nski in 
moški. Orožirki so v njih takoj 
spoznali že dolgo isikano t ripe res-
no deteljico, 30-letnega Ivana 
Ilelda. njegovo inriležnico 20-letn«* 
sestro Julko. Vsi trije imajo na 
vesti razno grehe. Posebno Held 
je odnesel raznim ljudem na Go-
renjskem pod ra'znimi pretvezami 
različne glasbene instrumente, o-
be ženski pa sta sp podili za ko-
košmi in goljufali po ravnili kra-
jih lahkoverneže in še bolj-lahko-
vernice s priponiočjo vraž. Tro-
jica je bila oddana" v ljubljanske 
sodile zapore. 

Zopet "doma" . 
Iz celjskih zaporov je lani po-

begnil znani vlomilecJn tat Franc 
Koša no. Vprizoril jo {Vavo revo-
lucijo in ranil dva paznika ; eden 
je še sedaj v bolnici. Potom se jt-
v avtomobilu vozil po Mariboru, 
od vedel iz bolnice tovariša Kranj-
ca in odpotoval v Avstrijo. Iz Av-
strije ji* pod imenom Otokar Falk 
krenil na Bavarsko, kjer pa so ga 
s pomočjo d a ktilosik opi je razkrin-
kali in odip^lali v Avstrijo. Av-
strijske oblasti so sra hotele i7a*o-
čiti jug. oblastem, toda pri Želez-
ni Kapi i .je ušel dvema žandarje-
ma in <e sklati! po Gradcu, kjer s'o 
ga po hudem boju vjeli oblečene-
ga v žensko obleko. Te dni so ga 
avstrijski orožniki pripeljali v 
Maribor, odkoder-je nadaljeval 
pot v celjske zapore. Sedaj je zo-
pet " d o m a " . 

NAJBOLJŠO PRILIKO 
za obisk stare domovine nudi Vam veliki izlet v Jugosla-
vijo, katerega priredi naš zavod z tia j lepšim in najudob-
nejšim parnikom — 

" P A R I S " dne 1$. maja. 
Vse potnike bo spremljal en naših v tein skušenih urad-
nikov do Ljubljane oziroma Zagreba. 
Odločite se pravočasno da Vam zamoremo preskrbeti naj-
lepše kabine. i 
Posluzite se te izvanredne prilike in pišite za nadaljna 
navodila na: 

FRANK SAK5ER STATE BANK 
02 Gorthmdt Street Few York, m T. 
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Obupen boj angleškega delavstva 
Anglija se bliža novi krizi ter *nora računati z de-

lavsko stranko. — Namerava se ustanoviti ve-
likansko zvezo dveh in pol milijonov delavcev, 
da se dobi nazaj tisoč milijonov funtov, izgub-
ljenih vsled skrčenja plač. — Zmerni vidijo v 
tem boju ogrožen je naroda. — Premogar ji vo-
dijo obupen boj. — Lastniki rovov pa izjavlja-
jo, da ne pokrijejo sedanji dobički niti proizva-
jalnih stroškov. 

Poroča John Balderston. 

LONDON, Anglija, 15. aprila, i stavk, da bi mogle uspešno voditi 
Angleška industrija gre skoszi posamezne bitke. Ker so vse unije 
krizo, o kateri izjavlpa ministrski j zapletene v resne mezdne spore, 
predsednik Baldwin, da bo prav-j bi se zdelo človeku, da je dozorel 
cata " revo luc i ja " in da sta na čas za skupno akcijo, 
delu dve sili. I Konference tekom zadnjih par 

Ena teh vodi proti velikem** tednov pa so pokazale stara lju-
boju, katera je inavgurirala de-j bosum ja in konflikt interesov je 
lo, da dobi višje plače v temeljnih 
industrijah, če treba s silo. Dru-
ga pa hoče uveljaviti neglede na 
žrtve, nevega duha kooperacije 
ali Sodelovanja med delodajalci 
in delavci, na temelju teorije, da 
je to potrebno za preprečenje po-
loma svetovne angleške trgovine, 
s p r i č o vedno naraščajočega ino-
zemskega tekmovanja na svetov-
nih trgih. 

V naslednjem članku se hočem 
pečati s poskusi "bojevite stran-
ke"' med delavstvom, da se pri-
|xravi in če potrebno, tudi izvede 
sovražnosti. V nadaljnem člafnku 
pa hočem razpravljati o napredku 
mirovnega giibanja, <ki je diame-
trieno nasprotnp načrtom za indu. 
strijalno vojevanje. Par mrzlih 

številk bo izadostovalo, da se raz-
ume veliko nezadovoljstvo delav-
cev ter povdari nevarnosti, ki ti-
če v sedanjem položaju. 

Leta 1920, na vrhuncu po-voj-
nega proovtfta, je <znašala teden-
ska plača v industrijah pri-
bližno dva tisoč milijonov funtov 
na leto. Nato pa je prišla stagna-
cija in leta 1921 se je Mkrčilo pla-
če več kot sedmih milijonov de-
lavcev za šest milijonov funtov 
na teden. 

Leta 1922 je prišlo nadaljnje 
skrčenje plač za približno štiri 
milijone in pol funtov na teden in 
leta 1923 za nadaljnega pol mili-
jona funtov. 

Med Moma 1920 in 1924 se je 
skrčilo plače v angleških indu-
stripah natančno na polovico. Te-
kom teh štirih let se je letni za-
služek celokupnega angleškega 
delavstva skrčil od dveh tisoč mi-
lijonov funtov na en tisoč mili-
jonov. Te številke prihajajo z de-
lavske strani, a statistiki, izurje-
ni pod Webbsom, so znani radi 
svoje natančnosti čeprav se mo-
goče lahko dvomi o njih ostalih 
duševnih usposobi j en ost ih. 

Vprizorjcni so bili poskusi, da 
se prepreči vojno za višje plače v 

še vedno na delu med velikimi 
unijami ter preprečuje skupno 

Sikcijo. 
Predlog za skupno akcijo je 

prišel od premogarjev, ki so bili 
najbolj prizadeti med vsemi indu-
strijami. 

Železničarji niso bili niti izda-
leka tako prizadeta. Imajo sicer 
isvoje lastne resne pritožbe, a v 
celem jini daje sedanji mezdni 
dogovor nekoliko boljše plače kot 
so jih dobivali pred vojno, celo 
če vzamemo vpoštev višje življen-
ske stroške. Vsled tega so poka-
zali svoj povsem naravni odpor 
proti temu, da bi ogrozili svojo 
pozicijo s tem. da bi se vnaprej 
obvezali udeležiti se splošno stav-
ke, ee bi ne dobili premogarji in 
inžinirji tega, ikar zahtevajo. 

Vršila .so se posvetovanja med 
rzvrševalnimi uradJniki premogar-
s-ke federacije, inžinirske unije in 
štiridesetih drugih unij, prizade-
tih v sedanjem sporu inžinirskih 
in lad jedel skih strok. 

Zahteve različnih unije je treiba 
spraviti v soglasje, predno bi po-
stala pretnja generalne stavke 
resna. Vsa znamenja kažejo zaen-
krat, da bo tako vsporedenje za-
htev nemogoče. Možje, ki delajo 
za združeno delavsko fronto, pri-
padajo levemu krilu. Proti njim 
se borijo bolj zmerni voditelji kot 
naprimer Hodges, Thomas, Snow-
den in MacDoma'ld. ki se zavzema-
majo za miroljubna pogajanja ter 
trdijo, da so komunistični uplivi 

i j H i ' Zakaj je turški to- I I I 
t tf*, J ^ j t e j M w ^ bak tako drag za ci- amt\ 

V V V T o j® najfinejši in 
VHk najboljši tobak na 
^ ^ ^ ^ svetu za cigarete. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Bzhodu. Domači I 

Turiki tobak ima Lmmm 
>t katerikoli dru- = 

NEGOVANJE CVETLIC Y SOB) 

Pravilno in "pravočasno presa-
janje je vcildke važnosti za. dobro 
ui*pevanje sobnih rats t Lin. Naj-
boljši čas za presajanje je pomlad 
in sicer .tik predno začne rastlina 
po dokončanem zimskem počitku 
nanovo poganjati. Velike važno-
teom. V glavnem ločimo tri vrste 
remijev Največ sobnih Tastttn zah 
teva emo zemljo iz tople lehe, ne-
t o lik o pomešano z drobnim pes-J 

Smrt je mogoče odgoditi - ne pa prepre-
čiti 

Ruski učenjak j e delal poskuse, če bi bi lo m o g o č e 
premagati smrt. — Poskusi se m u niso popo lno -
m a obnesli , p a č pa le v tol iko, da smrt lahko za 
nedo ločen čas o d godi . — Slučaj , k o j e srce še 
d o l g o časa p o smrti utripalo. — Nova upanja 
zdravniške vede. 

Vrnil je srcu življenje, tako da j c 
začelo ponovno utripati. Takoj na-
to so začeli eksperimentirati z sr-
cem dalje. Navadno se vrne srcu 
življenje na umeten način s po-

Sovjetski medicinski krogi so se 
kom. V glavne mlocimo tri v r s t e 1 ponovno lotili problema, v koliko 
aemije in sicer lahko, srednje tež- se more zdravniška veda uspešno 
ko in težko. Gozdna zemlja, po- boriti proti smrti ali obnoviti u-

! mešana z večjo množino peska, je ;ga*lo življenje. Diskusija o tem 
! lahka, zemlja iz tople lehe in pes- zanimivem problemu se je razvila { močjo odgovarjajočih aparatov, 
ka j e srednje težka. Ako tej po-,™*jprej v zdravniških publikaei- Zelo dobro so se obnesli tudi poiz-

Ulednji mešanici primešamo ilovi-jjah, potem pa tudi v širši javno- kusi, da se oživi poedini udje, lo-
ee in komposta, dobimo t e ž k o »ti. V zvezi s tem je imel znameni- : čeni od telesa. Tako je znan v Mo-
zemljo. Nekatere rastline, zlasti v . ti ruski zdravnik prof. Andrejev ' skvi slučaj, ko se je posrečilo rege-
novejšem času toliko cenjene or-j v politehničn uizeju predava 
hideje. bromelije in praproti pa ki je zbudno v javnosti sploš-

zvišanja stroškov proizvajanja 
premoga, a v glavnem povečane 
produkcije kontinentalnih premo-
govnih polja ter temu sledečega 
zmanjšanega eksporta a*ngleške-
Iga. premoga. 

Radi tega deprefsivmega stanja 
premogarske industrije" se bori 
Prank Hodges, prejšnji tajnik 
premogarske federacije proti za-
htevam za višje plače premogai-
jev, vsaj za enkrat. On predlaga 

na delu v .bojevitih načrtih leve- /pet letno premirje med lastniki in 

uspevajo le v polrazpalem lesu, 
Od pravi zemlji niti podoben ni. 

Pri presajanju postopamo ta-
ko-le: Nekaj dni pred presaja-
njem zali jemo rastlino, da bi se 
pri presajamju zeonlja ne osula od 
ko rem k. Ko je zemlja umerjeno 
vlažna, previdno odstranimo lo-
nec. Nato o-?tržemo s kako leseno 
trsko par prstov na debelo zuna-
njo zemljo, p or ež emo morebitne 
gnile ali drugače poškodovane ko 
renike z ostrim nožem in vsadimo 
rastlino v pripravljen nov lonec, 
ki pa sune biti le za prst širši od 
prvega. Še prej ne pozabimo po-
vezniti nad odvodno luknjo v 
dnu novega lonca kos črepinje in 
pokriti celo dno s plastjo drobne-
ga peska. Kar v loncu manjka 
zemlje, jo nadomestimo s svežo. 
Zemlja naj ne sega niukdar prav 
do roba lonca, ampak palec nižje. 
To je potrebno, da pri zalivanju 
ne teče voda crez rob. 

Potem postavimo rastline ne-
koliko dni v senco in jih večkrat 
obilno zalijeano. 

Grmičaste rastline in one z le-
senimi stebli obrežemo poljubno, 

no zanimanje. 
Prof. Andrejev je kot strokov-

njak najprej podal navzočemu ob-
činstvu obširen zgodovinski pre-
gled o zdravniškem boju proti 
smrti. Govoril je podrobno o tem. 
kakor je skušala medicina tekom 
stoletij oživiti mrtve organizme. 
Svoje predavanje je zasnoval na 
principu, da mnogi organizmi ži-
ve še dalje, ko je srce že prenehalo 
utripati. Opozorili je avditorij na 
znane poizkuse, ko so zdravniki iz-
rezali žabi srce ter pripravili po-
tem kri na umeten način do tega, 
da je zopet cirkulirala. Ruski 
zdravnik Kuljabko je napravil v 
tem smislu prvi poizkus leta 1902. 
z detetom, ki je umrlo na jetiki. 

nerirati obtok krvi v roki, ki je bi-
la amputirana že delj časa po smr-
ti dotičnega bolnika. Učenjaku 
Sekartu se je celo posrečilo obno-
viti obtok krvi v odsekani pasji 
glavi. Odsekano glavo je tako oži-
vil, da je reagirala, ko je klical 
psa gospodar sam. Prof. Andrejev 
je skušal 1. 1008. oživiti človeško 
truplo. Prereza 1 je truplo nekega 
moža. ki ga je ubil električni tok 
ter je injeciral v srce svoj prepa-
rat. Srce je začelo utripati, ni se 
pa posrečilo oživiti ves oj-ganizem. 
Slične eksperimente je delal prof. 
Andrejev tudi pozneje, toda ved-
no brez definitivnega rezultata, 
tako da1 se je slednjič prepričal, da 
more zdravniška veda smrt sicer 
odgoditi. ne more je pa premaga-
ti. 

ga krila delavske stranke ter or-
ganiziranega delavstva v sploš-
nem. 

Do gotovega obsega je to popol-
noma re^saiičnol Komunisti vpri-

*premogarji iter .skupen napor, da 
se indu<strija izplača in postane 
/zopet aktivna. 

Zaenkrat pa podpirajo izvrše-
valni uradniki premogarjev za!-

zarjajo vse zadrege, kar jih m o- fat eve za višje plače. Za predlogo 
Irejo. Dvomiti pa je. da je njih za minimalne plače premogarjev, 
upi i v med angleškim delavstvom 
tako močan kot je naprimer upliv 
MacDonalda. 

Zahleve A'elikih industrij, ka-
tere prete s stavko, morcuno ori-

najširšem obsegu, kar jih je kedaj j sati le na kratko. 
videla Anglija, kajti za skupno 
akeijo bi se organiziralo dva mi-
lijona in pol članov strokovne 
unije, pripadajočih premogarski 
federaciji, inžinirskim unijam, že-
lezniškim organizacijam ter uni-
jam pristaniških in transportacij-
skih delavcev. 

Ta načrt vsebuje razširjenje 
prejšnje trojne zveze med premo-
garji, železničarji in transportni-
mi delavci, ki se je izjalovila na 
"črni petek" leta 19*21, ko so v 
zadnjem trenutku železničarji in 
transportni delavci odklonili pod-
poro premogarjem ter pustili sled-
nje, da sami izvojujejo svojo bit-
ko. 

Sedaj se raizmišlja o razširjeni 
zvezi, ki naj bi vključevala stroj-
ne in ladijske delavce, poteg «?ta-
re trojne zveze. Predlaga se tudi 
delavski "generalni štab" , ki naj 
bi koordiniral mezdne -zahteve 
različnih unij, jih predložil isto-
časno ter zagotovil celo silo dela, 
da zastavka istočasno, da ieposlu-
je ugoden je njih zahtev. Med 
možmi, ki stoje za tem gibanjem, 
so A. J. Codk, skrajno radikalen 
tajnik premogarake federacije ter 
Ben Tillett, ki zastopa transport-
ne delavce. 

Po več tednov trajajočih poga-
janjih pa se bo Co gibanje najbrž 
izjalovilo. Zadelo je na močno 
podporo voditeljev ter tudi mož 
v splošnem. Skoro vse angleške 

Premogarji zahtevajo revizijo 
dogovora iz leta 1921, sklenjene-
ga z delodajalci. Ta dogovor je 
bil premogarjem vsiljen po izgub-
ljeni stavki, v trenutku skrajne 
industijalne depresije. Premogar-
ji hočejo nov dogovor, ki jim bo 
zagotovil minimalno plačo dva-
najstih šilingov na dam. nekoliko 
manj kot tri dolarje ter revizijo 
dogovora, tikajočeiga se razdeli-
tve dobičkov v premogarxki indu-
striji. 

Na temelju načrta iz leta 1921 
so dobivali premogarji 83 odstot-
kov teh dobičkov in lastniki se-
demnajst. Premogarji zahtevajo 
medalj revizijo v njih prilog. To pa 
je za enkrat le akademska raz-
prava, kajti večina angleških ro-
vov obraituje «z izgubo. 

Sedanja minimalna, plača odra-
slega angleškega premogarja, ki 
dela polni čas, znaša deset šilin-
gov in deset penijev ali $2.50 na 
dan. Izza maja preteklega leta pa 
so se dobički skrčili in v sedanjem 
času so marali lastniki rovov v 
South Wales pokrivati te pri-
manjkljaje iz lastnega žepa. 

V sedmih mesecih, ki so se kon-
čali dne 3. decembra niso zado-
stovali skupički prodaje premoga 
niti za plačanje prem ogarskih 
mezd Ničesar ni ostalo za lastni-
ke in primanjkljaj v sedmih me-
secih, končujočih se e decembrom, 

dela, katerem izjavljajo, da ne 
stane velike svate. 

Delavci pa odgovarjajo, da bil5"** »o odevetele. To delamo radi 
ne pomemjalo to ničesar drugega ̂  tega, da rastline obdr4e svojo le-

<ki bo kmalu vložena \ narlamen-
tu, stoji pretnja stavke. 

A. J. Cook, bojeviti tajnik pre-
mogar-ake organizacije, je orisal 
bistvo načrta, na katerem bi bilo 
mogoče ohraniti mir v industriji. 

— Vlada naj sprejme predlogo 
glede minimalne plače premogar-

ijeV. Ta predloga določa minimal-
no plačo dvanajstih šilingov na 
dan za odrasle delavce, enajst ši-
lingov na .dan za odrasle dnevne 
jdelavee; deset šilingov na dart za 
hdrade delavce na površini ter 
Sorazmerne pristojbine za nedolet-
ne delavec. 

Sedanja plača najslabše plača-
nih premogarkkuh deiavcev <znaša 
malo več kot osem šilingov v 
JSouih Yorkshire in malo manj 
kot šest šilingov v Bristol premo-
govnikih. 

— Novi standard mezd. katere-
ga hočemo uveljaviti, bo znašal 
šestdeset odstotkov nad mezdami 
v času ipred vojno. 

— To bi bila povsem enostav-
na metoda, da se prilagodi plače 
obstoječim življenjskim stroškom. 

Inžinirji in delavci v ladje-del-
nicah. ki so razdeljeni na štiride-
set unij. zahtevajo tudi povišanje 
plač. Inžinirji ali strojniki zahte-
vajo povišanje za en funt na te-
<1ptl Sedanja plača strojnikov 
znaša približno dvanajst dolar-
jev na teden. 

Delodajalci izjavljajo, da ne 
more industrija plačevati višjih 
plač in da ne "bodo hoteli rataprav-
ljaiti v prašanju povišanja mezd. 
dokler ne bodo delavci privolili v 

I je anaša'1 malo manj kot milijon revizijo pogodb glede prekurne-
f unto v. To je deloma posledicama dela, defla sna kos in nočnega 

kot sprarvLti denar v en žep ter g« 
vzeti iz drugega. 

Ladjedelci zahtevajo povišanje 
plač od desetih šilingov na teden 
na petnajst ali celo dvajset, kot 
zahtevajo naprimer kotlarji. Tu-
di če bi dobili kotlarji to poviša-
nje. izjavljajo, da bi dobivali še 
vedno po šest šilingov na teden 
kot v časih pred vojno. Deloda-
jalci so vse tozadevne zahteve 
odločno odklonil in posledica te-
ga je bilo mrtvilo. 

Narodno amiija železničarjev 
zahteva revizijo mezd na celi čr-
ti. To bi praktično ne pomenjalo 
nobenega povišanja plač za bolj-
š«; plačane uslužbence, temveč 1p 
izenačetnje mezd med srednje in 
nižje plačanimi uslužbenci. Zahte-
vajo tudi dojrovor z gotovimi raz-
redi uslužbencev, iki dosedaj niso 
bili vključeni v dogovor. 

Delodajalci so odgovorili na te 
zahteve z izjavo, da je treba mez-
de znižati, mesto da bi se jih po-
večalo. Pravijo, da bi jih stalo po-
višanje plač trideset milijonov 
funtov na leto in da bi bilo vsled 
tega treba, tudi zvišati prevozni-
no. Premog bi postal dražji in po-
sledica tega bi bila zmanjšanje 
industrij a Ine delavnosti. Delavske 
organizacije pa izjavljajo, da 
imajo ti argumenti izključni na-
men zanetiti spore med delavski-
mi unijami samimi. 

Narodna unija splošnih delav-
cev zahteva povišanje plače na 
dvanajst šil ingov na teden za 
plinsko sekcijo svoje unije. Člani 
unije transportacijskih delavcev 
pa se zanimajo za mezdne zahte-
ve drugih unij, ker imajo svoje 
tovariše v industrijah in obratih, 
v katerih so zaposleni člani drugih 
unij. 

Židovska šola v Osijeku zaprta. 
Kakor poroča oisdješka "Stra-

ža" , je te dni prispel odlok mini-
stra prosvete, da se csiješka ži-
dovska šola zatvori. V. motivih 
odredbe se naglaša, da mora po 
ustavi ljudsko šolstvo 'biti v ro-
kah države, ker je umevno, da 
bo vzgoja otrok v duhu državne-
ga in narodnega edinstva uspeš-
nejša v državnih šolah, kakor r 
konfesijonalnih. 

po obliko. Liste palm in dmigih 
listnatih rastlin moramo včasih 
umiti z vodo in gobo ali vsaj po-
škropiti, ker j im prah škoduje. V 
to tsvrho služijo posebne roone 
škropilnice iz medi. Dobro vkore-
njeiiim in zdravim rastlinam pu-
gnojimo lahko v letnem času vsak 
teden z umetnimi gnojili, ki smo 
jih raztopili v vodi. Gnojiti se 
mora seveda zelo umerjeno in v 
malih količinah, ker tudi preobil-
no gnojenje škoduje. 

Pravilna toplota v sobi je za 
uspevanje sobnih rastlin velike 
važnosti. Nekatere rastline, zlasti 
one iz vroč'h krajev, potrefbujejo 
večjo toploto, druge zopet večjo 
vlago, tretje so bolj skromne in u-
fspevajo tudi v hladni sobi. Enako 
je tudi glede svetlobe. Nekatere 
si želijo soibica. druge pa se poču-
tijo dobro le v seoici, kalkor na pr. 
razne praprotii, aspidistre itd. Ko 
izbiramo mesta rastlinam, ne .sme 
mo misliti le na to, kjer nam slu-
žijo bolje v okras sobe. temveč u-
poštevajmo njih življensike zahte-
ve : toploto in svetlobo. 

Največ rastlin počivajo v zim-
skem času in zato v tej dobi ne 
potrebujejo ni vlage niti toplote. 
Prevelika vlaga in toplota jim ce-
lo škodi v tej dobi počitka. Zelo 
pogrtšno bi torej bilo na pr. ime-
ti kri^anteme v topli sobi in jih 
močno sea Id vati. Ta rastlina mora 
biti pozimi v hladnem prostoru, 
da le ne zmrzne, in zalivamo jo 
zelo umerjeno, č im toplejši in 
zračnejši je prostor, kjer kaka ra-
stlina stoji, tem večkrat jo mora-
mo zaliti. jZelo škodljiv je rastli-
nam tud| prepih. Rastline, ki sto-
je na prepihu, začno hirati, po-
stajajo grde -in na njiih se naseli-
jo razni škodljivci. Mnoge gospo-
dinje imajo slabo navado, da po-
stavijo rastline med jutranjim 
pospravljanjem na odprta okna. 
kjer j ih zadene prepih. Ni čudo, 
da shirajo ob takem ravnanju 
naj trpežnejše rastline! 

Včasih moramo rastline teme-
ljito očistiti, oprati lornce in pod-
stavke iter obrisati liste >z mokro 
gobo. Če je srak v scfbi presuh. 
postavimo tjakaj z vodo napolr 
njeno odprto posodo. Najbolje 
nam sluai v to s*riw primerna 
stekilona posoda z zlatimi ribica-

mi, iki je obenem tudi v kras sdbi. 
Če upoštevamo vsa ta navede-

na navodila, nam bodo sobne ra-
stline v našo veliko veselje lepo 
uspevale in bodo škodljivci in bo-
lezen na njih le redek pojav. Če 
vkljutb vsej skrbi vendarle kaka 
rastlina začne hirati, skušajmo 
temu nemudoma najti vzrok. Naj-
večkrat bomo dognali, da je po-
vzročila hiranje zemlja, ki je v-
sled propogastega zalivanja in 
vlage postala kisla. V taki zemlji 
tjegnijejo koremike. V tem sluča-
ju je takojšnje presajanje neob-
hodno potrebno. Segnite koreni-
ke moramo odrezati in večji del 
okisane zemlje odstraniti. Ko smo 
to storili, raztopimo v mlačni vo-
di nekoliko kuhinjske soli. V to 
raztopino postavimo za en četrt 
ure rastlino s korenikami in zem-
ljo. ki se je še drži. Potem j o pa 
denemo na rešeto, da se odcedi 
od nje voda do zadnje kaplje. 

Konečno vsadimo rastlino v ko-
likor mogoče majhen lonec in na-
domestimo manjkajočo zemljo s 
peščeno zemljo. V prvem času, do-
kler se niso še razvile nove kore-
nike, zalivamo zemljo 16" bolj po-
redkoma. 

Na hirajočih rastlinah bomo 
našli večkrat škodljivce, zlasti ra-
zne uši in pršice. Prve se pojavijo 
vsled zalivanja s premrzlo A-odo, 
druge pa vsled presuhega zraka 
v NOtbi. Dočim se uši pojavijo po 
celi rastlini, najdemo pršice le na 
spodnji strani listov, kjer razpre-
dejo pajčevini podobno mrežico. 
Vseh teh škodljivcev se najbolj 
uspešno ubranimo, ali umivamo 
rastline v milnici iz zelenega meh-
kega mila. ka'teri pridamo par 
žlic tobačnega izvlečka. Par ur 
na to izplaknemo rastlino s svežo 
vodo. 

Če so pa vršički rastline pode-
beli, kakor bi ibili s pepelom po-
treseni. je to znaik. da se je poja-

. vila listna plesen. Prorti te j bolez-
ni popra&imo rastline z žveplom. 

UMETNOST PRED SODIŠČEM 

Smrt slavnega slikarja. 

LONDON. Anglija. 15. aprila. 
Danes je umrl tukaj slavni angle-
ški slikar, John Sargent. 

V Pragi je bila te dni končana 
senzacionalna sodna obravnava. 
Akademički rezbar Jaroslav Mara 
je tožil profesorja umetniško-obr-
tne šole dr. J arom i ra Perirka. 
znanega praškega kritika in ure-
dnika umetniške revije <<Volnv 
sraerv" radi članka, ki je izšel v 
omenjeni reviji pod naslovom 
" K i p i za foyer Narodnega* divad-
la in Pantheon". Jaroslavu Maru 
je naročil deželni upravni odbor, 
da napravi za Pantheon Verudi-
nov doprsni kip, kritik dr. Perir-
ka pa je v svojem članku o tem 
sklepu izrazil dvom, da bi mogel 
biti Mara, pristaš mlajše genera-
cije, za to delo dovolj kvalificiran. 

Sodišče je povabilo 30 prič iz 
umetniških krogov, med njimi 
znane češke mojstre Alfonza Mu-
pho, slikarja Maksa Švabinskega, 
rezbarja Ladislava Šalouna, Fran 
tiška Bileka, prof. Kafka in več 
drugih odličnih strokovnjakov na 
Tiolju upodabljajočo umetnosti. 
Razvila se je izredno živahna de-
bata o tem, v koliko sme kritika 
soditi o umetniških delih v toin 
izjemnem slučaju. V prvem sluča-
ju so bila" mnenja zelo oddvojena, 
v drugem pa jc večina prič zavze-
la stališče, da je v Marovem slu-
čaju kritizirano umetniško delo 
še prej, predno je bilo dovršeno 
ali morda celo začeto. Globok vt is ' 
je napravila izjava danes morda 
največjega češkega skulptorja Bi 
leka, ki je v temperamentnem go-
voru omenil, kako težko človek o-
eeni člvoeka in umetnik umetnika 
in kako kritika včasih ubija" naj-
večje talente. Omenil je sluča j 
znamenitega slikarja Mikulaša A-
leša, ki ga smatrajo danes vsi po-
znavalci umetnosti poleg Manesa 
za glavnega reprezentanta češke 
slikarske umetnosti, a vendar A-
leš ni zapustil nobene res monu-
mentalne slike, iker ga je takrat-
na kritika podcenjevala. S i ;r-no se 
ie izrabi pred -sodiščem tudi Vla-
dislav Saloun. Tn ker so se temu 
naziranju pridružili tudi drugi u-
metniki, je sodišče konstatiralo, da 
se je zgodla Maru krivica in obso-
dilo kritika dr. Perirka na 700 Kč 
globe ali 7 dni zapora. 

Nesreča z avto-busom. Varnostne pogodbe ru-
ske vlade. 

IIALEDON. N. J., 15. aprila. — BERLIN, Nemčija, 13. aprila. 
Včeraj ponoči se je zaletel tukaj Iz Moskve poročajo, da namera-
neki omnibus v ibrzojavni drog va skleniti sovjetska vlada s so-
ter se prevrnil Neki Fred Sigel ,sednjimd državami ob Vzhodnem 
j«? -bil ubit. na mestu. Ostali potni-1 m or ju varnostno pogodbo Po god-
ki so bili le lahko poškodovani, z b i 61 poSotnul Oni, £ J© siki enje-
izjemo nekega Hntta, kaiterega solna med Neročajo, Francijo, Au-
morali prevesti v bolnico. Julijo m Belgijo. 
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GA SKLADATELJA 
Približno pred sedmimi leti se 

je seznanil italijanski operetni 
skladatelj Bellini v Rimu z mla 
dim dekletom Lucio Bonarotti. De 
klf je malo pred tem znanjem po-
stalo žrtev nekega inžinjerja kate 
ri j o je z lažnivimi obljubami za-
peljal in oneeastil. Da bi zabrisali 
to sramoto, so poslali starši Luci-
j o v Napolj. Toda baš tu se je lju-
bezen med Lueio in Bellinijem ra-
zmahnila in naravnost utrdila. O-
ba sta še mlada vročekrvna ter in-
pulzivna, radi česar so izbruhnili 
med njima pogostoma prepiri. Ne-
kaj časa sta živela v pravem pe-
klenskem ozračju, pred letom dni 
pa je sklenila Lucia- zapustiti svo-
jega zaročenca. Na željo rodite-
ljev je posvetila svojo pozornost 
nekemu napoljskemu trgovcu. 

Toda "stara ljubezen ne zarja-
vi " , pravi pregovor. To se je izka-
zalo posebno pri Luciji. Kljub te-
mu, da je nagnala Bellinija ga je 
še vedno imela rada, in sicer celo 
bolj kakor prej. Bellini pa se je 
raodro držal in ni dekleta povohal. 
To je napravilo iz Lucije ljubosu-
mno žensko. Šla je in ud ria v nje-
govo stanovanje iz katerega se ni 
hotela odstraniti. Bellini je poslal 
po ]K>lieijo da ga pomaga rešiti tr-
moglave ženske. Karabinerji so 
Lucijo spravili iz stanovanja a de-
kle si je zato sklenilo vzeti življe-
nje. Lucija je šla k morju, slekla 
je plašč, snela klobuk, sezula čev-
lje, razplela lase in se vrgla v va-
love. Ljudje, ki sprva niso razu-
meli kaj dekle hoče so sedaj brž 
spoznali neroden položaj in so mla 
denko spravili na kopno. Odpelja 
li so jo v bolnišnico kjer se je kma 
lu nato pojavil tudi skladatelj 
Bellini z velikodušno izjavo, da ji 
vse odpušča in da jo je priprav-
ljen takoj vzeti za ženo. 

Lucija se je vrgla svojemu ženi-
nu okrog vratu in par dni nato je 
bila poroka. Tako je končala ta 
stvar zares kakor v opereti. Belli-
ni ima sedaj lepo priliko, da ta 
dogodek ovekoveči, seveda če je 
kaj takega zmožen. 

Sovjetska republika na Bolgar-
skem. 

V vasi Ašikovi pri Eski Džuma-
ji je naskočila tolpa kakih 40 mož 
pod vodstvom Rontordževa in Po-
pova, ki sta pobegnila pred krat-
kim iz ječe, občinski urad, ga za-
sedla in potem proglasila sovjet-
sko republiko. Sovjeti pa se niso 
dolgo veselili svoje zmage. Njiho-
va republika je trajala le eno uro. 
Iz Sumena je prišel oddelek voja-
štva, ki je po kratkem a hudem bo 
j u pregnal komuniste, od katerih 
je 11 članov prijel. Ostali so pobe-
gnili. 

Načrt cest« mimo Velikega Kleka. 

Te dni je imelo avstrijsko druš-
tvo inzinjerjev in arhitektov sejo, 
kateri je prisostvovalo vec indu-
strijcev in drugih interesentov. V 
prisotnosti trgovinskega ministra 
dr. Schueffa je imel deželni stav-
beni svetnik inž. Wallacek preda-
vanje o načrtu velike gorske ceste 
mimo Velikega Kleka v Visokih 
Turah med Koroško in Solnograš-
ko. Po predavanju je imel minis-
ter Schueff nagovor, v katerem je 
zatrjeval, da se zvezna, vlada zelo 
zanima za načrt te ceste, in je re-
kel, da jo bo z vsemi močmi podpi-
rala. Na omenjeni seji se je znova 
ugotovila potreba po taki cesti, 
ker cez Visoke Ture na razdaljo 
160 kilometrov ni med Brenner-
jem in prelazom pri Badstadtu 
nobene prvovrstne -ceste. Upati je, 
da bo načrt kmalu dozorel, ker je 
zanimanje in tudi potreba splošna. 

A L I v w n » , — 
• 

da je jSlted kratkim na zagoneten 
način izginilo iz Beograda dva-
najst o*eb ter da »i policija na 
vse mogoče načfne prizadeva, da 
ba jih dobila"? Ali veste, da vse-
tmjSfo Sehnans S sat i tu^Ski 
tdbflfk in da je tuslski tobak naj-
boljii in najboil j 'zeilovoldtv tcfcak 

K n j i g a m a w G b s N a r o d a " 
Grška Mitologija, 2 knjigi 1AO 
Kranjske čebelice, poezije .35 
Obitti. (Cankar). Trdo vezano SjEbfifti 
Ob 50 letnici Dr. Janeza E. Kreka . . £ 5 
Ogenj tr. v 1.30 
Ob tihih večerih, trda ves. .90 
Padajoče zvezde tr. v 90 
Plat. zvona trd. vez .90 
Petelinov Janez vez 1.— 

broš .90 
Pesmi v prozi, trdo vez. 70 
Pcigodbe čebelice Maje trda vez... 1.00 
Pabirki in Boža (Albrecht) 25 
Pasti in zanke. Kriminalni roman . . .35 
Pariški sdatar 35 
Pingvinski otok tr. v .90 
Povest o 7. obešenih t. v 90 
Po strani klobuk 90 
Pod svobodnim solncem 2 knjigi tr. 

vez 2.50 
Pot bolesti tr. v 1. 
Plebanuš Joanes tr. vez 1. 
Pater Kajetan 1.25 
Pod krivo jelko. Povest iz časov Ro-

kovnjačev na Kranjskem .50 
Poslednji Mehikanec 30 
Pravljiee H. Majar 30 
Povesti, Berač s stops j ic pri sv. Boku .35 
Požigalec : .25 
Praprečanove zgodbe 25 
Patra, povesti iz frske junaške dobe .30 
Predtržani, Prešern in drugi svet-

niki v gramofonu .25 
Pet tednov v zrakoplovu. Trd. vez. 1.50 
Pol litra vipavca .30 
Ptice selivke, trda vez 7 75 
Pikova dama (Puškin) 30 
Pred nevihto 35 
Pravljice in pripovedke za mladino. 

Izvesek ,40 
2. zvezek 40 

Pegan in Lambergar 170 
Rablji, trda vez ,75 
Rastoči mesec (Tagore) t. vez 60 
Razkrinkani HabsburSani (Larisb) . . .35 
Revolucija na Portngalskem ..... .30 
Blnaldo Binaldini .50 
Slovenski šaljivec 40 
Slovanska knjižnica. Zbrani ipisi, 

vsebuje 10 povesti 60 
Suneski invalid 35 
Skozi širno Indijo 50 
Sanjska knjiga Arabska . . 1 . 5 0 
Sanjska knjiga, nova velika 90 
iSsnjska knjiga, srednja 35 
Spake, humoreske, trda vez . . . .90 
iStrelec .30 
Strahote vojne 50 
Stezosledec .30 
Sveta noč, zanimive pripovedke . . . .30 
Strup iz Judeje 75 
Simon Jenko zbrani spisi 90 
Sosedje tr. v 60 
Svetobor 50 
Stritarjeva Anthologija trda vez . . .90 
Sisto Šesto, potest iz Abrucev 30 
Svitanje (Govekar), vez 1.30 
Šopek, samotarke (Romanova) vez. .50 
Sin medvedjega lovca. Potopisni ro-

man go 
Sveta Notburga 35 
Sredozimci, Sorosa Jerica (Bohnije) .30 

Shakespearove dela: 

Mockbeth, trdo vez. 
Julij Cesar tr. v. . 
Othelo tr. v 
Sen kresne noči tr. 

Št. 13. V. ta. dlsrSfn: Nadežda Hi-
kolajevna, roman, poslovenil U. 
2nn, 112 str., broš. 30 
St. 14. Dr. Kari Sngliš; Denar, na-
rodno-gospodarski spis, poslove-
nil dr. Albin Ogria , 236 str., br. .80 
St. 15. Edmond in Jules de Gon-
conrt: Benee Mauperin, roman, 
prevel P. V. B., 239 str., broi. . . .45 
Št. 16. Janko Samec: Življenje, 
pesmi, 112 str., broš., .45 
St. 17. Prosper Marimee: Verne 
duše v vicah, povest, prevel Mirko 
Pretnar, 
Št. 18. JaroaL Vrchlicky: Oporo-
ka lukovskega grajžčaka, veseloi-
gra v enem dejanju, poslovenil 
dr. Pr. Bradač, 47 str., broi .25 
Št. 

19. Gerhart Hauptmann: Po-
topljeni zvon, dramatska bajka v pe-

tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funtek, 124 str., broš 50 
Št. 20. Jul. Zeyer: Gompači in 
Komurazaki, japonski roman, iz 
češčine prevel dr. Pran Bradač, 
154 str., broš 45 
Št. 21. Fridolin Žolna: Dvanajst 
kratkočasnih zgodbic, II., 73 str., 
broš 25 
Št. 22. L. N. Tolstoj: Kreutzerje-
va sonata, roman, poslov. Fran 
Pogačnik, 136 str., broš 50 
Št. 23. Sophokles: Antigone, žalna 
igra, poslov. C. Golar, 60 str., br. .30 
Št. 24. E. L. Bulwer: Poslednji 
dnevi Pompejev, L del. 355 str., 
broš., 80 
Št. 26. L. Andrejev: Črne maske, 
poslov. Josip Vidmar, 82 str. br. .35 
Št. 27. Fran Erjavec: Brezposle-
nost in problemi skrbstva za brez-
poselne, 80 str., broš 35 
Št. 

35. Gaj alustij Krisp: Vojna z 
Jugurto, poslov. Ant. Dokler, 123 
str., broš 50 
Št. 36. Ksaver Meško: Listki, 
144 str., 65 

Spilmanove pripovedke: 
2. zv. Maron, krcanski deček iz Li-

banona 25 
3. zv. Marijina otroka, povest iz kav-

kaških gora .25 
4. zv. Praški judek .25 
8. zv. Tri Indijanske povesti 30 
9. zv. Kraljičin nečak. Zgodovinska 

povest iz Japnskega .30 
10. zv. Zvesti sin. Povest iz vlade 

Akbarja Velikega 25 
11'. zb. Rdeča in bela vrtnica, povest .30 
12. 

zv. Korejska brata, črtica iz mis-
jonov v Koreji 30 

13. zv Boj in zmaga, povest 30 
14. zv. Prisega Huronskega glavarja. 

Povest iz zgodovine kanadske . . .30 
15. zv. Angelj sužnjev. Braziljska 

povest .25 
16. zv. Zlatokopi. Povest .30 
17. zv. Prvič med Indijanci ali vož-

nja v Nikaraguo 30 
18. z v. Preganjanje Indijskih mis jo-

narjev 30 
19. zv. Mlada mornarja. Povest .30 
Tatič, Bevk, trd. vez 75 
Tri povesti trdo voz 75 

broš 1 50 

vez . 

.90 

.90 
1. I*za kongresa 1.75 
.90 ItJvetje v jeseni. Visoška kronika . . . 2.50 

Tri novele, tr. v 90 

Tavčarjevi zbrani spisi: 
Izza kongresa 

SPISI KRIŠTOFA 6 MID A : 

.30 

.35 

.50 

1. zv. Poznava Boga 
3. zv. Pridni Janezek in Hudobni 
Mihec 30 
7. zv. Jagnje 30 

.8. zv. Pirhi 30 
13. zv. Sveti večer .30 
14. zv. Povodenj 30 
•16. zv. Pavlina 30 
17. zv. Brata 30 

8PL0ŠNA KNJIžKflOA: 

Št. 1. Ivan Albrecht: Ranjena gra-
da, izvirna povesi, 104 str., broš. 0.35 
J5t. 2. Rado Murnik: Na Bledu, iz-
virna povest 181 str., broš 50 
Št. 3. Ivan Rozman: Testament, 
ljudska drama v 4 dej., broš. 105 
str. - . . 
Št. 4. Cvetko Golar: Poletno kla-
Jje, izbrane peeihi, 184 str., broš. 
fit. 5. Fran Milčiski: Gospod Fri-
dolin Žolna in njegova družina, 
veselomodre črtice I., 72 str., br. 0.25 
Št. 6. Ladislav Novak: Ljubosum-
nost, veseloigra v eem dejanju, 
poslovenil Dr. Fr. Bradač, 45 str., 
brofi. 25 
Št. 7. Andersenove pripovedke. Za 
slovensko mladino priredila Utva, 
U 1 dtr„ broi. .35 
Št. 9. tJniy. prof. dr. France We-
ber: Problemi sodobne filozofije, 
347 str., broi. - .70 
Št. lu. Ivan Albreht: Andrej Itor-
nouc, relijefna karikatura iz mi-
nulosti, 55 str., broš. 25 
ftt. H . Pavel Golia: Peterčkove po-
slednje sanje, božična povest v 4. 
slikah. 84 stat. broi. -S 
Št. 12. Fran Hilčinski: Mogočni. 
prstan, narodna pravljica >4 tejm 

91 str., broi. .30 

2. zv. trdo vezano. Pripovedke in pes-
mi 

3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 pove-
sti 

4. zv. trdo vezano. Vsebuje 8. pove-
sti 

5. zv., trdo vezano. Vinski brat . . . . 
6. zv. trdo vezano. Vsebuje 10 povesti 
Umetniške knjige s slikami za mladino: 
Pepelka; pravljica s slikami . . . 
Rdeča kapica; pravljica s 
Seguljčica; pravljica s slikami . 
Trnoljčica, pravljica s slikami . . , 
Knjige za slikanje: 
Mladi slikar 
Slike iz pravljic .75 
Knjige za slikanje dopisnic, popolna 

z barvami in navodilom: 
Mlada greda $ i . _ 
Mladi umetnik 1.20 
Otroški vrtec 1.20 
Za kratek Č2S 1.20 
Zaklad za otroka 1.20 

.50 

.50 

.5C 

.50 

.50 

1.60 
1.00 
1.00 
1.00 

.75 

I G R E 
.00 Beneški trgovec. Igrokaz v 5 dejanj 

Burke in šaljivi prizori, eno in 
več dejank 8t 

Dolina solz. 3. enodejanke: Dva sve-
tova. Dedščina. Trpini 1.00 

Dnevnik. Veseloigra v 2 dejanjih.. .30 
Cyrano de Bergerac. Hoerična kome-

dija v 5 dejanjih. Trdo vezano 1.70 
Divji lovec. Karodni igrokaz s petjem 

v 4 dejanjih 50 
Eda, drama-v štirih dejanjih .30 
Hlapec Jernej, v 9 slikah 50 
Krivoprisežnik. Narodna igra s petjem 

v 3 dejanjih .35 
Mati, Meško, tri dejanja 70 
Marta, Semenj v Richmondu 4 deja-

nja .30 
Starinarica. Veseloigra v 1 dejanju .30 
Ob vojski. Igrokaz v štirih slikah.. .30 
Sovražnik žensk, enodejanka, 35 
Poljub, v dveh dejanjih . . .30 
Tončkove sanje na Miklavšev večer. 
Mladinska igra s petjem v 3 dejanjih .60 

»ja* .60 
R. U. R. drama v 3 dejanjih s pred-

igro (Čapek) vez :45 
Revizor, 5 dejanj trda vezana .75 
Ujetnik carevine, veseloigra v 2 

janjih 
Veronika Deseniška, trda vez 
Za križ in svobodo, igrokaz v 5 deja 

njih " 

.30 
1.50 

Tunel, trda vez. 1.00 
Turki pred Dunajem 60 
Trenutki oddiha 40 
Tigrovi zobje 1.25 

ibroš 60 
TJmor v Sarajevu 20 

Vesele povesti 30 
Vera (Waldova) broš 35 
Višnjeva repatica (Levslik) vez. 1 .— 
Vrtnar, Rabindranath Tagore 
broš 60 

"irdo vezano .75 
Volk spokornik in druge povesti za 

mladino 1.00 
Valentin Vodnika izbrani spisi 30 
Vodnik svojemn narodu .25. 
Zgodba Napol, huzarja vez 2.—• 
Zmisel smrti .60 

Zapiski Tine Gramontove .60 

Zadni dnevi nesrečnega kralja . . . . . .60 
Zadna pravda .50 
Zmaj is Bosne . . 8 0 
Zlatarjevo Zlato 1.00 
Zločin in kazen (Dostojevski) 2 knji-

gi tr. v 3«— 
Za miljoni, , .65 
Ženini naše Koprnele .35 
Zmote in konec gospodične Pavle .35 
Zgodovinske anekdoti .30 

Zbirka slovenskih povesti: 
1 

1. zv. Vojnamir ali poganstvo J6 
2. zv. Hudo tarezdno .35 
3. zv. Vesele povesti . .36 
4. zv. Povesti in slike .35 
5. zv. fitudent naj bo. Nai vsakdanji 

kruh .65 

.35 

Ljudski oder: 

3. zv. Miklova zala, 5 dejanj .70 
4. nZv. Tihotapec, 5 dejanj 60 
5. zv. Po 12 letih, 4 dejanja .. .60 

Zbirka ljudskih iger. 

3. snopič. Mlin pod zemljo. Sv. Neža, 
Sanje 60 

9. snopič. Na Betlehemskem po-
ljanah. Kazen ne izostane. Oče-
tova kletev, Čašica kave .30 

12. snopič. Izgubljen sin, V. ječi, pa-
stirici in kralji, Ljudmila, — 
Planšarica 30 

13. snopič. Vestalka, Smrt Marije De-
vice, Marijin otrok 30 

14. snopič. Junaška deklica. Sv. BoS-
tjan, Materin blagoslov 30 

15. snopič. Turki pred Dunajem, Fa. 
bjola in Neža .30 

20. snopič. Sv. Just; Ljubezen Mariji-
nega otroka .30 

PESMI IN POEZIJE: 

Bob za mladi zob, trda vez. .40 
Gregorčič, poezije trda vez. .75 
Gregorčičeve zbrane pesmi s sliko . . .40 
Kettejeve poezije trda voz 1.10 
Ko so cvele rože, trda,vez. .60 
Godec; Pored narodnih pravljic o 

Vrbkem jezeru. (A. Funtek) 
. Trdo vezano 75 

Moje obzorje (Gangl) 1.25 
Marcic (Gruden) broš 30 
Narodna pesmarica. Zbirka najbolj 

priljubljenih narodnih in drugih 
pesmi 40 

Prešernove poezije trda vez 1.— 
Primorske pesmi (Gruden) vez. 35 
Pohorske poti (Glaser) broš 30 
Slutne (Albreht) broš. 30 
Pesmi Ivan Zormana. 

Originalne slovenske pesmi in 
prevodi znanih slovenskih pesmi 
v angleščini 1.25 

Slovenska narodna lirika. Poezije J50 

Oton Zupančič: 
Ciciban, trd. vez .60 
Sllada pota, trda vete 50 
Sto ugank .50 
V zarje Vidove, tr. v«z .90 
Vijolica. Pesnil za mladost .60 
Zvončki. Zbirka pesni j sa slovensko 

mladino. Trdo vezano JO 
Satorog, pravljica, trda vsa. . . . . . . .60 

rand Z N O T A M I : 

Zbrani spisi as nriadtoo (Onti): 
1. zv. 'ttfdb vezano. Vsebuje 15 pove-

sti .50 Slovenski 

Slovenski akordi (Adamič) n . zv. . . .75 
Pomladanski odmevi . .45 
Ameriška slovnpska lira (Hohmer).. 1.50 
Orlovske himne (Vodoplvec) 1.20 
10 moških in mešanih zborov (Ada-

mič) .45 
16 jugoslovanskih narodnih pesmi 

(Adamič) 2. zv. 80 
Dvanajst pesmi I. in II. zv. izdala Gla-

sbena Matica 50 

MOŠKI ZBORI: 

.40 Veseli Bratci (Pahor) 
Slovenske narodne pesmi (Hubad) 

izdala Glasbena Matica .40 
Trije moški zbori (Pavčič) izdala Gla-

sbena Matica .40 
Domovini (Foerster) izdala Glasbena 

Matica 40 
Narodna nagrobnica (Pavčič) 35 
Gorski odmevi (Laharnar) 1. zv. . . .45 
Gorski odmevi (Laharnar) 2. zv. . . .4 

SAMOSPEVI: 
Pastirica, Kanglica, Snegnlčica .45 
Nočne pesmi (Adamič) 1.25 
Šest pesmi, izdala Glasbena Matica .75 
Štirji samospevi, izdala Glasbena Ma-

tica 45 

MEŠANI ZBORI: 

.45 Planinske IT. zv. (Laharnar) 
Trije mešani zbori, izdala Glasbena 

Matica 45 

RAZNE PESMI S SPREMLJEVANJEM: 
Gorske cvetlice (Laharnar) četvero in 

petero raznih glasov 45 
Jaz bi rad rudečih rož, moški zbor z 

bariton solemn in priredbo za dvo-
spey 20 

V pepelnični noči (Sattner), kantanta 
za soli, zbor in orkester, izdala 
Gla-sbena Matica .75 

Dve pesmi (Prelovec) za moški zbor 
in bariton solo 20 

£upleti (Gram). Učeni Mihec, kranj-
ske šege in navade, nezadovolj-
stvo, 3 zvezki skupaj 1.00 

Kvplet Kuza - Mica (Parma) 40 
Naši himni (Maroll) dvoglasno s spre-

mlievanj'em klavirja 15 

PESMARICE GLASBENE MATICE: 
1. Pesmarica, uredil Hubad 2.50 
2. Slovenske narodne pesmi (Ba-
juicy 
3. Narodne pesmi (Gerbic) 30 
4. Koroške slovenske narodne pe-
smi (Svikaršič) 1., 2. iu 3. zv. sku-
paj 1.00 

Slovenske narodne pesmi Benečije 
(Orel) 

MALE PESMARICE: 

45 

.15 

.15 

.15 

.15 

.15 

Št. 1. Srbske narodne himne 15 
Št. 2. Zrinjski Frankopan 15 
Št. 4. Pod oknom 15 
Št. 5. V sladkih sanjah 15 
Št. 6. Jadransko morje 
Št. 7. Pri oknu sva molče rlonela . . 
Št. 8. Slovo 
Št. 9. Pogled v nedolžno oko 15 
Št. 10 Na planine 15 
Št. 11. Zvečer 15 
Št. 12. Vasovalce 
Št. 13. Podoknica 
Narodne pesmi za« mladino (Žirovnik) 

3 zvezki skupaj 50 
Slavček. zbirka eolskih pesmi (Med-

ved) 25 
Vojaške narodne pesmi (Kori) 30 
Narodne vojaške (Ferjančič) 30 
Lira, srednješolska 2 zvezka skopaj $2.— 

Mešani in moški zbori. (Aljaš) — 

2. zvezek; Pri zibelki; Cerkvica; Ne 
tožim; Oj planine; Oj s Bogom ti 
planinski svet; aolskodomski mla-
dini; Na bregu 40 

3. zvezek: Psalm 118; Ti veselo poj; 
Na dan; Dhma noč 40 

4. zvezek: Ujetega ptiča tožba; Za-
kipi duša; Dneva nam pripelji 
žar; Pri pogrebu .40 

5.zvtezek; Job; V mraku; Dneva nam 
pripelji žar; Z vencem tem oven-
čam slavo; Triglav .40 

6. zvezek: Opomin k veselju; Sveta noč 
Stražniki; Hvalite Gospoda; Ob-
čutki ; Geslo 40 

7. zvezek: Slavček; Zaostali ptič; 
Domorodna iskrica; Pri svadbi; 
Pri mrtvaškem sprevodu; Geslo 

8. zvezek: Ti osrečiti jo hoti (mešan 
zb.); Ti osrečiti jo hoti (moški 
zb.); Prijatelj in senca (mešan 
zb.); Stoj, sotnčice stoj; Kmet-
ftki hiši 40 

zvezek: Spominčice; Večerni zvon 
Siroti; Oče večni; Slovenska zem-
lja; Zimski dan; Večerni zvon; 
Zdravicte. I . ; Ždravice II.; Oče 
večni; Tone solnce 75 

m m . .. akordi (Adamič) I. sv. 

.40 

10 Evharističnih pesmi sa mešan zb. 
(Foerster) .40 

12, Pange Lingua. Tan tam Ergo Geni-
tori (Foerster) .50 

12 Pange Lingua Tantnm Ergo Geni-
tori (Gerbic) 50 

Srce Jezusovo. 21 pesmi na čast Srcu 
Jezusovem. (F. Kimovee) 50 

Slava nebeške kraljice. 20 Marijinih 
pesmi za mešani zbor. — Sopran, 
alt, tenor, bas 40 

dvalite Gospoda vnjegovih svetnikih. 
20 pesm na čast svetnikom. 
(Premrl) 40 

10 obhajilnah in 2 v čast presv. Srcu 
Jezusovemu. (Grum) 35 

12 Tantum Ergo (Premrl) 59 
Missa in ho norem Sanctae Caeciliae. 

(Foeerster) . . : 50 
Missa in honorem St. Josephi (Pogach-

nik) 40 
Missa Brevis et facilis (Sattner) . . .40 
Missa de Angelis (Kimovee) 40 
Mtanije presv. Srca Jezusovega (Fo-

erster) 40 
Oremus pro Pontifice 40 
Kyrie 60 
K svetemu Rešnjemu telesu (Foer-

ster) 40 
Sv. Nikolaj 60 

NOTE ZA CITRE: 

Buri pridejo, koračnica 25 
Slovenski citrar (Wilfan) 25 
Safaran. Ruska pesem. — (Wilfan) .25 

N"OTE ZA TAMBURICE: 
slovenske narodni pesmi za tambnra-
•ki zbor in petja. (Bajuk) 1.30 
3om šel na planince. Podpuri slov. 

nar. pesmi. (Bajuk ( 1.00 
tfa Gorenskem je fletno 1.00 

SO TE ZA GOSLI: 
Narodni zaklad. Zbirka državnih himen 

iu slovenskih narodnih pesmi . . .50 
Uspavanka .* .25 

NOTE ZA GOSLI S SPREMLJEVA-
NJEM KLAVIRJA 

Narodni zaklad. ^Zbirka slovenskih 
narodnih pesmi 90 

Uspavanka 70 

NOTE ZA KLAVIR: 
Klavirski album za mladino (Pavčič) 1.00 
Tri skladbe za klavir (Adamič) .50 
rri skladbe za klavir (Premrl) 45 
Moje sanje 20 
Slovenski biseri, narodni potpouri 

(Jaki) 40 
Gtolden rain (Aletter) 20 
Slovenske ždravice (Fleischmann) . . .20 
Oh morski obali. Valček. (Jaki) 40 
Pripoznanje. Polka mazurka. — 

(Jaki) 40 
Srčno veselje. Polka franc. — (Jaki) .40 
Vesela plesalka. Polka mazurka. 

(Jaki) r 40 
Ljubavno blebetanje. Polka mazur. 

(Jaki.) 40 
Zmiraj zvesta, polka, (Jaki) 40 
Našim rojakom. Koračnica. (Jaki) .50 
Pozdrav Gorenjske j, valček 1.00 
Primorski odmevi Fantazija. — 

(Breznik) 50 
Orel. Koračnica. (Jaki) 25 
Nocturne des Etudiant3 (Aletter) . . .20 
Mabel. Intermezzo (Aletter) 20 
At a Penguins Picnic. Intermezzo 

(Aletter) ; . . .20 
RAZGLEDNICE: 
Zabavne. Različne, ducat 25 

Newyorske. Različne, ducat . . . .25 
Velikonočne, božične in novoletne 

ducat 25 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat.. .40 

Posamezne po 05 
Narodna noša, ducat 40 

Posamezne po 05 
Planinski pozdravi, ducat 40 

posamezne po 05 
Importirane prorokovalne karte 1.— 

ZEMLJEVIDI: 
Zemljevid Jugoslavije 80 
Slovenske dežele in Istra 25 
Združenih držav veliki 40 
Združenih držav, mali 15 
Nova Evropa 50 
Zemljevidi: 

Alabama, Arkansas, Arizona, Co-
lorado, Kansas, Kentucky in Ten-
nessee, Oklahoma, Indiana, Mon-
tana, Mississippi, Washington, 
Wyoming, — vsaki po 25 

Zemljevidi: 
Illinois,» Pennsylvania, Minnesota, 
Michigan, Wisconsin, West Virgi-
nia, Ohio, New York — vsaki 
po 40 

Velika stenska mapa Evrope 2.00 

Prorokovalne karte $1.00 

.75 

o n č c v E i f e 

Domači glasi Cerkvene pesmi za 
mešan zbor 1.00 

12 cerkvenih pesmi za razne prilika 
cerkvenega leta .50 

2. Tantnm Ergo. (Premrl) .50 
ipeatni za ntfaa Aor. — 

p m •• • • * • .60 
HBt-la, jfc ffitigan sbor, 

m spremljavo orgelj 50 

Naročilom je priložiti denar, bodisi V 
gotovini. Money Order ali poštne znamke 
po 1 ali 2 centa. Če pošljete gotovino, re-
komandirajte pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih mi v ceniku. 
Knjige pošiljamo poštnino prosto. 

" B I A S N A R O Č A f 
SLOVENIC PUBLISHING GO. 

8 2 CorUancft S t , H e w ¥ 
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Fr. Milčinski: 

Ptički brez gnezda 
A M E R j S J a P O S L A N I K N A J A P O . N S j S ^ y l , 

. it« \ • Z A N I M I V I I N K O R I S T N I P O D A T K I 
(Foreign Language information Service. — 

VARNOST PRI ŽELEZNIŠKIH KRIŽIŠČIH-

O fOPy*l6HT KIYITONI View CO- MCW r o w . 

Vodotvo ho telit Tjflrio jc prkciilo araerî ocaiiu poslanScii na Japon-
skem. Edgaru A. Baneroftu (v >rcdi) svečam bauke.t. 

Leta je Združeni ih Di-
šavah več kot 2000 ljudi zgubilo 
Svljcnje na kraj-h. kjer se želez-
nii'ka proga križa s cesto, in po-
leg teh je 06OOO ljudi "oilo poško-
dovriih. S&oraj neverjetno je. čla 
70 odstotkov vseh nezgod oh že-
U-iniskih križiščih, pri katerih so 
pene rrečili l judje v avtomobilih. 

je zsrodafo dnevu. 63 
r Ufo A_<eih ne-jfeod se je zgodilo 
t.im. kjer avfftlmobilisti bi bili 
lahko že iz daleka zagledali pti-

»znico na raizno višino. To bi se-
ed« preprečilo vse take nezgode, 

ali kakor trdi predsedni k na-
rodnega vaim notnega sveta — od-
irava vseh želeffliišlrih križišč bi 
.t al a 25 bilijonov dolarjev tn bi 
•lilo treba 300 Int. da se izvrši. Vsi 
motorist"; p<v.najo znak ob cesti, 
ki svari pred železniFkim križiš-
čem. V nekaterih delih dežele je 
cestna površina pred križiščem 
tako urejena, da avtomobil posko-
či in se s tem svari prrd nevarno-

Bistvo Šarlotine blaznosti* 

bližajoči se vlak. 15 o tis t o takih jo. Zvončki ob progi, ki aiaznn-
noreč je sledilo vsled tega. ker rja jo. la se vlak bliža, in <vctlo-
,.»e avtomobil zadel mimoidoči bni signali, ^o d->bro vnani moto-
vlak ob stran. jristom. Vsi ti signal-" - o dobri 

Četrtina vseh avtomobilistov 
• ploh ne pazi. kakor bi morali. 

in 
dajejo zadosti svarila. Kdor na 
nje ne pazi. temu ni pomoči. 

2 e n a b i v š e g a m e h i š k e g a c e s a r j a j e z b l a z n e l a , š e " " ' " J st' " " i 0 i>r" 
. - i ! • v i t «10. \ en dar le se coni. da le pet od-

predno je zadela njenega moza žalostna usoda. 
'Ko je bila v avdijenci pri papežu, se je jako čud-
no obnašala. — Pri jedi se ni hotela posluževati 
niti vilic niti noža. — Iz zapiskov cesarjevega te-
lesnega zdravnika. 
V dunajskih listih beremo zani-jl« 

niv opis Šarlotine blaznosti, ka- j | 
ero je opisal telesni zdravnik ee- š 
arja Franca Jožefa dr. Avgust t 
filek. Kakor znano se je Šarlota ] 
»o svojem prihodu iz Amerike Je 
glasila najprej pri cesarju Xa- 11 
>oleonu III. v Saint Cloudu. Splo 
no je razširjeno mnenje, da je t 
šarlota zblaznela v trenotku. ko ji I* 
e Napoleon dejal, da ne more pod )̂ 
eti prav ničesar v rešitev njene- s 
ra moža Maksimilijana. Ta verzi- j I 
a pa je baje popolnoma napačna,.] 
Ler se ne krije z resnico. j 1 

Šarlota je najprej obiskala Na- | 
loleona ter je bila sprejta tudi od 
ijegovc žene, cesarice Evgenije. j 
3d tam je odpotovala v Švico in 
»otem je odšla k papežu v Rim. i 
Kotila ga je. naj stori kaj. da reši' 
resarja Maksimilijana, toda p^pež i ^ 
ji je obrnil hrbet. So, ki pri pove- ; 
I njej o . da so se že pr i ob isku pa - \ 
ježa pojavili pri Šarloti znaki bla- i' 
mosti. Cesarica je začela med je- j 
l.jo zajemati s krožnika z roko in 
je povabila papeža, naj tudi on 
,tori isto. Iz Kima je Šarlota od- ;• 
sla v gradič M i ram ar pri Trstu. 

Cesar Franc Jožef, ki je zvedel 
za žalostno stanje svoje svakinje, j 
je poslal v Miramar k nesrečnici 
svojega telesnega zdravnika Av-i 
trust a Jileka. Naložil mu je. naj | 
natančno opazuje cesarico ter naj 
mu poroča svojo sodbo. Dr. Jilek 
je poznal Šarloto že <«<1 prej. ker ; 
jo je večkrat zdravil. Pripeljal se 
je v M i rama r. odkoder je poslal 
cesarju izčrpno pismo, v katerem 
je podal svojo sodbo o nesrečni 
pacijentinji. 

Tako se glasi Jilekovo poročilo : J 
"Njeno Veličanstvo me je pri-

jazno pozdravilo, ponudilo mi je 
roko, ter je zaklicalo: " K a k o me 
veseli, da Vas vidim tukaj ." Po- j 
tem je odšla cesarica k mizici po- i 
leg okna kjer se je takoj zopdt <>-
brnila k meni z vprašanjem: " T e -
daj vendarle eksistira B o g ! " Na-
to je spustila glavo in nadaljeva-
la-: " Č e pa je Bog. čemu trpi kri-
vico ' Kako je mogoče verovati 

'vanj. če se godi grešnikom dobro 
in če se nič ne zgodi tistim, ki lju-
dem lažejo, jih goljufajo in mo-
i r e ? " Izčrpana je spustila svojo 
glavo nazaj. Jaz sem molčal: ona 
pa je prijela moje roke, stresla jih 

I ter vprašala dalje: "Čemu ne od-
govorite, ko vas vprašam? Ali naj 
'verujemo v Boga, kNmirno pusti, 
j da se dogajajo krivice?" Razgo-
vor se je nadaljeval v tem tonu in 
je končal z obtoževanjem Napo-# 

leona, ki je osleparil Šarioto in 
Maksimilijana, katerega hoče dati 
umoriti. Šarlota je še dejala, da 
mora bati Napoleon kaznovan. Če 
Bog v resnici eksistira*. Tem bese-
dam je sledilo globoko vzdihova-
nje. 

Nastala je pavza, katero je pre-
kinila cesarica, ki je začela zopet 
tožiti o prestanih mukah, odkar 
sta z Maksimilijanom zapustila 
Avstrijo. V tem razgovoru je Šar-
lota izjavila, da t išče krone glavo 
toliko časa, dokler ne začne krva-
veti čelo. Ves ta čas so bile cesari-
c i ^ oči, obrnjenev zdravnika, ki 
je skušal nesrečnico pomiriti. Sar 

*to avtomobilistov vozi popolno- j 
ma drzno "n neprevidno. A ko sku 
; no število avtomobilistov znašaj 
jet o* 17.700.000. pomenja. da ima-
"3iO R75.C0? drenih in neprevidnih 
voznikov, vtsak izmed katerih u-
tegne nekega dne trčiti ob vlak. 

Vzllc dejstvu, da železniške dru 
žbe. avtomobilske tovarne, drža-
vne >:-n okrajne cestne oblasti ved-
no sodelujejo v trm, da se najde-
jo in postavijo primerni svarilni 
znaki ob železniških križiščih, ki 
naj obračajo pozorni ost avtomobi-
lista na pretečo nevarnost, ven-
darle nezgode te vr-vte se pomno-
i,uje.jo cd leta do leta. 

Razne metode so ^e priporoča-

ogovor o Strassbourgu ter angle-
ki kraljici. Njene besede so bile 
iko zmedene, da so zdravnika 
»resunile do solz. Cesarica je k»»n-
no izročila dr. Jileku zaboj časo-
isov z besedami: "Vzemite to in 
vala vam za vse. kar ste izkazali 
obrega mojemu možu in meni ! " 
iarlota je začela jokati, nakar je 
iristopil njen brat. grof Flander-
ki ter jo je odvedel v njene sobe. 
'redno pa je odšla, se je še enkrat 
•ribližala zdravniku ter mu deja-
•r: "Blagoslovite me. sveti o č e ! " 

i Dr. Jilek je napravil križ kakor 
j papež in nato se je nesrečnica od-
stranila. 
| Dr. Jilek je vse to natančno 
sporočil cesarju, kateremu je po-

jvedal, da spada Šarlota v vrsto 
blaznikov, ki trpe na "Iblie ciren-

jlaire". Ta blaznost se loteva na-
I vadno mladih in močnih ljudi in 
I zan jo ni človeške pomoči. Cesar 
1 Franc Jožef je to pismo prejel in 
ga prečital ter ga nato spravil v 
svoj arhiv, kjer se še sedaj naha-

; .i"-
Cesarica Šarlota je imela pred 

: 5S leti. predno je zblaznela, lepo 
j premoženje. Ob ženitvi z Maksim i 
t lijanom je dobila od očeta doto v 
! znesku enega milijona'zlatih fran-
i . . . 
; kov. Po očetovi smrti je zopet po-
dedovala štiri milijone frankov in 
po smrti svojega brata grofa Flan 
(ierskega. je dobila še pet milijo-
nov frankov. Njen starejši bra' 
kralj Leopold 11.. oče Rudolfov« 
žene Štefanije, je testamentarične 
določil, da ima Šarlota pravico d< 
dosmrtne oskrbe v enem izmcc 

• kraljevskih belgijskih gradov, 
j Tekom 58 let je ostalo premože 
nje nesrečne ccsarice skoraj nedo 
taknjeno. Lani so cenili njeno imi 
t je na sto milijonov frankov. 

I Šarlota je umrla brez testamen 
• j . 

ta. 

Namesto kokaina — heroin. 

V Berlinu gre, kakor vse kaž 
i doba kokaina h kraju. Našli so na 
i mreč novo narkotično sredstvo, k 
- učinkuje bolj kot morfij ali koks 
- , in. Imenuje se heroin in ga pride 
i | bivajo iz rastlin, ki rastejo le 
i ! Indiji. V Ameriki ga kemično pr 
i delujejo in vtihotapljajo v Evro-
- po v dolgih bambusovih palicah. | 

ki na zunaj izgledajo čisto nedol- : 
žne. Heroin je cenejši kot morfij 
in kokain. Je to bel prašek in ga j 
nosljajo kot kokain. Berlinski j 
zdravniki prorokujejo novo mani-
jo, ki bo okužila ves svet. Zato po-
zivajo oblastva. naj strogo prepo-
ve uvažanje tega eksotičnega strti- j 
pa. Heroinistov je v Berlinu že i 
vse polno, tako da bo to bolezen te 
žko ustaviti. * 

Nesreča v rudnika. 
V premogovniku PodJož-Hra-

stovec se je pripetila težka nesre-
ča. Rudar Maks Sepej je palel v 
50 metrov globok rov ter si pri 
padcu račbil lobanjo. jZlomil Si je 
tudi desno roko ter zadttbil rane 
po vsem tel«u. Senega so v brez-
upnem stanju prepeljali i t mari-
borsko 'bolnico. 

NAPRODAJ FARMA 40 AKROV 
pol čistih, drugo gozd in grmovje, 
hiša. hlev. 7 goved. 1 konj. 1 svi-
nja. k »koši in vse orodje: vodu 
teče skozi. Pojasnila daje: Anna 
Retel, R. 3, Box 130: Phillips, Wis. 

C2x 17.18^ 

Slovensko Amer. Koledar 
za leto 1925 

smo že skero razprodali V krat-
kem času smo ga prodali več tisoč. 
Kdor ga hoče imeti, naj ga takoj 
naroči, ker ga je le še par sto iz-
vodov zalogi. Cena s poštnino jred 

40 CENTOV. 
Oni na S zastopniki, ki Se ni 90 

naročili koledarjev, naj se požu-
rijo, da ne bo prepozno. 

SLOVENIC PUBLISHING CO., 
82 Cortlandt St.. N. Y. C. 

Novo fino zdravilo za srce in 
Želodec. 

Skušen i z d r a v n i k i s e č u d i j o k a k o h i tro 
d e l u j e v tak ih s l u č a j i h . 

"Dres d v o m a se Imdo naSi č i ta t r l j i 0 1 -
di! i , k o z v e d o <• t e m n o v e m zdrav i lu , k i 
t ; :ko h i t ro d e l u j e . <~'e V a m istegra še ni 
predpisa l v a š z d r a v n i k , k a r p o j d i t e v d o -
m a č o l e k a r n o in k u p i t e s t e k l e n i c o . Z o v e 

ja bombo. Italllijail. ki je bil slu- X u s ? . - T o n e . J e l a h k o za v i i v a t i in 
- - „ •. - . . . w. c e ' n m e s c ' n a ralofr:! v a s s t a n e okroR JI. 00. 
ca j na sam doma. jo bil nepoško- 4-udiii <=e Losu-, kako hitro se boste t>oču-
dovan, toda ipolovica njegove hi- t i ! i b o , j ? i - Z a neregularno Utripanje srca 
„ w j vsled slabe prebave, » iprt je . pline v ž*--se je porušena. Kukluksklanei lofl. u in črevih. lena jetra, glavobole, ni 
n r a v i i o d a i e t r ž i l s n i i a č o T o " t e boUSega. isto hitro učinkuje. Daje do-\ i j ). <!d Jt. tr / . l l S p i . j a v o . i O h t r t<>k i n d r o b d e l u j e redno, stimulira 
je Že druga bombna eksplozija te- j ' t r a in ohisti in prinaša trden in p«iživ-
, _ IjajoC- spanec. Kupite steklenico in vživaj -KOm enega rertna. ' te Zdravilo po navodilih za par dni in de 

— — se ne |H>Cutite boljši In če ne zpledate bolj-
_ _ _ _ _ _ _ ši , v r n i t e o s t a n e k l e k a r n a r j u , in o n v a m 
ROJAKI, NAROČAJTE SE NA p o v r n e v a š d e n a r . I zde l ova l c i X u g n - T o n e 

•GLAS NARODA' NAJVEČJI S ^ i « ^ 
SLOVENSKI DNEVNIK V r i t i i s to in povrn i t i A-aš d e n a r , č e n is te 
•7T4TJ Trt^T?1 'NTTTX n U ^ A V A D zadovoljni. Priporočano in na prodaj v 
/il^KLT/illi lN IM D K / i A V A H - vseh dobrih lekarnah. — A d v ' t . 

o katera se največ razpravlja, je 
ta. da se s-ploli križišča s tem od-
pravijo. da se postavi cesto in žc-

Kukukskanci zopet go-
spodarijo v Herrinu. 

IIERRIN. 111.. 13. aprila. — 
Danes so Rtikhdo-iklanci prižgali 
pred hišo Italijana Johna Pisoni-

SLOVENSKI F O X T R O T 
T o j e najnovejša rola za player piano; cena $1.00. 

D o b e s e Se s l e d e č e n o v e in j a k o m e l o d i č n e r o l e : — 
Spa.vaj . M i l k a m o j a 75c. — K o l o p l es 75c. — H e j S l o v a n i $t.f'0. 
L e p a naSa d o m o v i n a $1.00 — Ciganska . siTota 75c. ( V s e te s o z b e s e d a m i . ) 

Instrumentalne: 
V a l č e k z a ( fospe TOc. — Ohi jsko , k r a s o t l c a 75c. — M i r a m a r s k a m a z u r k a 75c. 
B lešk i v a l č k i 70c. V zalogi imamo tudi note. 

VICTOR LISJAK 
PIANOS. G R A M O P H O N E S , RECORDS, R O L L S etc. 

6630 St. Clair Avenue C L E V E L A N D . O. 
Z n a r o č i l o m j e t r e b a pos lat i d e n a r . 

A N T H O N Y BIRK 
m š i r c m SOBNI SLIKAR IN DEKORATOR 

Prevzamem vsako v to stroko spadajoče delo. 
BO JAKI, PREDNO ODDASTE DHUGEMU NAROČILO, VPRA9AJTH 

MENE ZA CENO. 
359 Grove Street Ridgewood, Brooklyn, K. T. 

Telephone: Jefferson C2&3 

Posebna ponudba 
našim čitateljsm 
Prenovljeni pisalni rtroj 

" d U V B R " £ 2 0 . 

B stretico va slovenske te 

$25.-
OLIvrnSt* PISAliNI STROJI flO ZNANI NAJBOLJ Ti&SŽ&j 

ttfliti na piBalni stroj ni nilaka umetnost, Tako] laB-
U ml (Kil* Hitro* pisanja tobite i T»j0. , 

a., t 
R V R tmk ir. t 

]>oklic! Xaj |»a jiostanc kmet, te-
ta tako nanj misli, da mu zapusti 
domačijo. . . 

Peter in Nanča sta se bila pri-
maknila bliže in sta s takim za-
nimanjem poslušala mojstrovo 
pripovedovanje, da sta pozabila 
iTa svoje službene dolžnosti in ji-
ma je prieelo kipeti. Z dolgimi 
koraki je bil mojster Pire pri šte-
dilniku, Peter se je prijel z obe-
ma rokama za svoji vzgojili obe-
kraj glave in urno stopil nazaj 
Nanei na noge, in Xanea je te-
lebnilas z glavo ob kuhinjsko o- ̂  
maro, pa ni drugega rekla nego: 
— Kipi! 

Pire je odmaknil kipeči lonec, 
potem se je vrnil k Jeraju, pa ! 
mu je nemara prišlo malo dima v ' 
nos in oči, ker si je brisal solze. ^ 

— Zastran vas vendar sopro- ^ 
gra tudi kaj piše ne ? — je vprašal 
Jeraj. 

—- Piše. Lahko k njima pridem, 
ako hočem. Ta milost mi je dovo-
ljena. — Oženjen sem, otroka i-
mam pa na stara leta še za* koza-
rec vode ne bom imel nikogar, da j 
mi ga prinese — tako se mi godi! j 

Jeraj je pot repa 1 mojstra po !11 

rami. — Nič se ne hndujte, moj- , t 
ster, s soprogo sta si bila prija- s 

telja, niti ji ne morete očitati. J 
da vam ni bila zvesta, delavna in ] 
skrbna žena. Ali ona ni le žena ? 
— ampak se zaveda, da je tudi 11 
mati.Ali ji to zamerite? Kar je ! š 
sklenila, ni sklenila iz sovraštva • 

. do vas, sklenila je ljubezni do | j 
sina. — Saj ni brez pameti, kar 2 
piše o fantu, ne? Torej brez ne- < 

'volje preudarite vso reč. Odloči-1 .i 
tev vam sama pride — ne iščite 11 

, je v svetu drugih ljudi, iščite jo | 
, v svoji ljubezni! Pa z Bogom! f : ^ 
, Krepko je stisnil Piren roko in i 
I 1'irc je oberoč prijel Jerajevo in j ^ 

tačas je Jeraj že napol ugani!, ka-1 
ko se mojster odloči. 

Še pri Xanči se je poslovil in ; 
i pri Petru, potem je zapustil IiišoJ 
1 kjer je prebil dolgih deset let. 

# 

V Podgorju pri Gabronovih je ; 
* 1 jil takšen red: zjutrc^j z dnem < 

pokonci, zvečer z nočjo spat, po !», 
dnevu pa delati! I11 ta red je ve- : 

" ljal tudi za lepo gospo Jerajevo; • 
1 nikdo j i ni ukazoval, brez besede 
~ se je uklanjala redu — imela je 
e slabo vest in se je bala, da je ne 
1 odslovijo izpod domače strehe. 

Oče ni dosti govoril, ali kar je 
1 rekel, je veljalo. Slutila je, da že 
e ve, kako in zakaj je prišla domov. 
L Saj drugače so bili vsi prijazni 

ž njo. Še preveč! . . . Obilna vpra-
šanja brata in sestre po možu in , 

i i Milančku so ji že presedala1. . . : 
o ali j o morebiti nalašč dražita? 
I- Mislila je bila; da ji ni strpeti ( 
>- pri mOžii, Ušla je z doma. pa je 

prišla z dežja pod kap. Ko je zve-
l, čer trudna sedala na posteljo, si j 
1. je oglecfovala roki — ogoreli sta 
ie bili in žoljsrvi; segla je po ogleda-

lu — njeno liee, prej belo kb mle-
je ko in rdeče ko kri, zdaj' je bilo 

rjavo in- shujšalo je. Pa kaj vse 
to! Skrbeti jo je pričenjala bo-

:a dočnost. Že zdaj eviti: velja prav-
_ za prav !e toliko, kar zialežejo nje-
i, ne roke, ugled pa ji dajeta le 
— mož in otrok. Kaj, ko postane o-
0- čitoi dia tiima ne prvfcga, ne dru-
la gega: inoža je zapustila, otrok ji 
>a je ubežal. — ''Čudila mati, ki j i , 
k- uide lastni otrok!" bodo rekli, in' 
v "Kakršna mati, taka žena!" j 

Rahlo so se ji pričela oglašati j 
ta v srcu vprašanja: AH je treba, da 
a- je tako? Ali mora tako ostati? 

— Kopnela j i je trma. . . 
si Neko nedeljo je bilo meseca aV-
se gusta. Po južini sta se oče Gabron 
je in sin Jakob zleknila na vrtu pod 
[r- košati oreh, potrebna sta bila po-
i a čitka pred naporom novega ted-
•e- na. Stara mama je v svoji sobici 
ne pletlar nogavice, hifina gospodinja 
n- pa je poleg hčere Leričke in Je-
ri. rajeve sedela na klopi pred hiao, 
lv, pomežavala in zetala. Hči Lenč-
č! ka je Verno posnemala mater, Je-
>ri rajeva) je pa zamišljeno strmela 
ar po daljni, beli eešti, ki jo je 
na klicala in vabila. . . Gledala je, 
jj. videna ni ničesar, niti fantiča ne 
se ki je prihajal po cesti, dokler se 

ni ustavil pred hiio. 
o l lV . 
og I (NsdsljsTSDje pohodpjtt.). 

' ... ,. , ' 'V.-. - > 

f 
I letel tudi 11a lišp in di-agocencsti P 
• svoje žene. Ko je videl stvar pri t{ 
stvari, je šele videl, koliko denar- d 

' ja tiči v njih. Očital si je. da se je 
premalo brigal; oči so gledale in n 

• jim je bila nemara še všeč ta knp- n 
: ljena lepota, a pamet je bila pre- P 

t topa, da bi računala. Ali je kriva ^ 
'le žena. ali pada del krivde tudi n 

• nanj ' . . . Pa saj ne gre več za k 
1 krivdo, važnejše je vprašanje, ali ^ 
bo moč urediti življenje, da bo 

' teklo vsaj odslej brez laži in na- k 
puha, po dolžnostih srca in vesti? -

»j On se je žeMresel puhlega dru- 1 
'^štvenega bahaštva in po kislem 11 

jiobaku delitečega gostilniškega pa- ~ 
- 'radiža; — mislil je svoje dni, da 
* ne bi mogel živeti brez prvega in 1 
1 j ne brez drugega, zdaj se mu je že 1 

1 (spomin na oboje gnusilj Ali se bo J 

1 pa tudi žena mogla .iznebiti svojih 
1 . razvad ? Njen beg z doma ni pre- S 

več obetal. . . Ilvala Bogu, da ima * 
; j pametnega tasta in taščo, ki ne 
1 jdajata hčeri potuhe! Prejemši ta- f 

* stovo pismo, je bil odkritosrčno 1 
odpisal, kako in kaj. Od tedaj je 1 

prejemal vsak drugi dan poročilo, 1 

* kako mu okuša žena trdo kmetsko 1 

5 življenje in kako postaja bolj in 
I bolj mehka in bi se že rada vrni- 1 

" la k njemu, le sram jo je — 011 bi • 
' moral priti ponjo! Pa se mu je 1 

p videlo bolj prav. da tega ne stori ( 

" — sama jc šla. sama naj pride! * 
— in tudi tast je bil tega mnenja. " 

Negotova je bila še bodočnost, 1 

" ali nekaj mu je bilo ja$no: sukati • 
1 se mora bodočnost okoli otroka — ( 

II ali z ženo ali brez žene! f 

Tako je prišel dan selitve. . 1 
Prikazali so se štirje postrežči-

ki. ki so slekli suknje, jili vrgli v ' 
kot na tla, si pljunili v roke in se • 

e po kratkem posvetu lotili dela in 
11 pa zabeljenega z obilnim stokom 

vršili kos za kosom. Spodaj pred 
hišo je stal Milan in s paznim o-

11 česom stražil bogastvo, ki se je ku- : 

pičilo na vozu; zgoraj je nadzoro-
vala stara Jera in rotila može pri 

11 vseli svetnikih in pri zveličanjn 
l> njih duš. naj pazijo, da s pohišt-
c vom ne bodo zadevali ob vogale. 
0 Jeraj je videl, da gre vse prav. 
1 Stopil jc k mojstru Pircu, da se 

poslovi. 
Okoli štedilnika se je sukal Pe-

; ter, poleg njega je stala Nanča in 
11 krotko pritrjevala svoj " J a ! " — 

da ne bi mogla bolj krotko. Pire 
ie jo je bil začasno spet. sprejel na 

hrano pod pogojem, da Petru po-
maga pri kuhi. Tako ji je zavezal 

" i usta pri ocenjevanju hrane in je 
1 vlogo pozabavljača prevzel sam. 

0 Miiiio njiju dveh je šel Jeraj v 
k-1 sobo. 
a- i . . . Mojster P i re j e sedel pri svoji 

mizici pod oknom in delal z jezno 
in 

naglostjo. — Torej z Bogom, moj-
JC. ster! — je rekel Jeraj ter mu po-

nudil roko. 
Mojster je odložil delo, vstal, 

1V si obrisal roko in jo podal Jeraju. 
j0 — Danes vi, nc bo dolgo, grem še 
a- ' a / -

— Ej. selili se boste? — se je 
ja Začudil Jeraj. 

— Kaj pa hočem, — je z ne-
>a voljo, ki je prihajala bolj iz srca 
- kot pa iz žolča, odgovoril Pire, — 

ri. ' . U tako-le ne morem naprej živeti. 
|0 I ko nimam ne žene, ne otroka. — 
(ja ! Xe kaže mi drugače, nego da o-
la pustim svoje gospodinjstvo in da 
tp grem spet za pomočnika. Ali pa 

se izgubim v svet in me ne bo nik-
dar več nazaj. — Davilo ga je v 
grlu, ko je to govoril. 

— Saj se vendar kmalu vrneta 
žena in Tonček,"* kaj ? — je -vpra-

™ šal Jeraj. 
tal Pire je odkimal, da ne. Šel si 
iv- je 7. roko prek čela in grlave in se 
ta- z očmi lovil po sobi preden se je 
je- toliko potolažil, da je lahko mir-
se no razložil sedanji položaj. Žena 
je mil je zdaj pisala, da je dobro pre-

fer udarila in trdno.sklenila, da se ne 
ira vrne več nazaj v Ljubljano, am-

pak ostane s fantom pri sestri, 
je Pant je, hvala Bogu, spet zdrav, 

šk> ne mara ga izgubiti v drugič! 
ta- vajen je kmetov; zunaj jej>il pri 
•ri- den, v Ljubljani je bil komaj par 
5oz mesecev, in že je postal tat. In na 
čla- teto je navezan in teta nanj. Edi-
1 v no ta ljubezen ga je rešila, da se 
da ni izgubil po svetu. In fanta ve-
. . sel* k*wt£«tvo bolj ne#ft -karkoli 
oa- drugega. Čemu ga siliti v drug 

(Nadaljevanje.) | lete 
t SVOJ 

— To je moška beseda! — je re- stvs 
sno pritrdil Kačar. - ' ja t 

— Takih ljudi ne trpim v svoji prei 
hiši! — je košato nadaljevala Nan- j i m 
ča- ! Ijer 

— Jaz jih tudi ne bi, — je rekel topi 
Kačar. ' le i 

— Nc pogledam ga več, pa če nan 
bi zlato uro nosil za mano. ' krii 

— Bravo, Nanča, — jo je po- bo 
hvalil Kačar. — Kdo vas. je pa tek] 
pravzaprav tako grdo ujezil, kaj ? j,ul 

Nanča je ostrmela: Mar je res | ( 
pozabila povedati, zoper koga lete štv< 
strele njene nevolje ? . . . jtob; 

Z vrta je prihajala v vežo Ka- r a d 
carjeva gospodinja, v rešetu je ]l(> 
nesla sočivja. Ko je videla, s kom n e 
se meni mož, je malo postala , in ' Sj,0 
}toslušala. — Potem je posvarila j,a 
moža: — Beži no, beži! Kaj bi si ' r a z 
norca delal iz reve! j več 

Kačar je zagledal onkraj ceste J>aj 
soseda Novaka in je stopil za njim i(ja j 
ne da bi privoščil Nanči ali ženi 
slovo. od j 

Kačar jeva je stopila na prag. j ,r f 

— Dober večer! — jo je po- ^ 
zdravila Nanča. Nepričakovano 
hitri konec pogovora s Kačar jem 
jo je opozoril, da mora besedo za- ja | 
staviti drugače, ako jo hoče pri- m o 
peljati k ugodnemu cilju. In je v; t] 
pustila vse ovinke. — Mama, — j 
je rekla. — če me hočete na' hrano, ! 
deset goldinarjev dobite na mesec. ; 
Pri Pirčevih ne bom jedla, raj- a j j 
ša sem lačna. j s p 

Kačarica je kratko odkimala, da a j j 
ne. — S tem se ne ukvarjamo. — f 
Poinigala je v slovo z glavo in iz- ] 
ginila v kuhinjo. |.j 

Poparjena je krajiila Nanča pro- ].0, 
ti domu. — Kaj bo zdaj? Tiho je 
šla v svojo sobo, sedla k oknu in „ a 
čakala, ali ji pride odkod pamet- yr< 
na misel — pa je ni bilo odniko- j(j-
der. Zmračilo se je, ob tem času - e s 
je bila pri čevljarjevih večerja. jj 

Počasi je šla na dvorišče. T vi se v a j 
je glasno pogovarjala s sosedovim 
mačkom ; čakala je, da jo pokliče 
čevljar ali Peter, pripravljena jc 
bila vse odpustiti — toda ni bilo 
nikogar. Sama si ni upala noter 
— bala se je čevljarja — kar mi-
lo se ji je storilo, s palico ji je 
bil žugal! — Kam naj se obrne? t e l 
Ako bi bil še dan, bi šla proti j 
Mestnemu logu, morebiti hi nanes- ( j a 
lo in bi naletela sestro. Nalašč ne -0 
bi šla k njej, le če bi jo po na- j 
kijueju srečala. . . ako ne bi ime-
la drugega, krompir bi si spekli. . . j 
Ali nocoj je prepozno. \ yi( 

Nesrečna se je vrnila v prvo ! 
nadstropje in stopila 11a hodnik, j 
Postavila se je pred Jera^ ' / j sta-
li o\*nnje in ondu toliko časa kaš-
ljala, da je prišla stara Jera in 
pogledala, kdo da je, da se ga je 
baš pred durmi lotil zadnji ko-

: ni 
nee jetike. 

— Dober večer, Jera, — je slad-
ko pozdravila Nanča in ni prav M 

nič zahtevala časti, kakršne gredo — 

gospodinji. — Ali ste že večerja- Ja 

li? 
— Bog daj! — je odgovorila 7 3 

Jera. — Mislila sem, kdo neki tako 
kreha, da mi zbudi Se fanta. . . Pa 
lahko noč! — Zaprla je spet duri. 

Tudi tod je šlo upanje po vodi. 
Nanča se je vrnila v svoje stano-j'*' 
vanje. Med ptičjo krmo je našla ^ 
nekaj bučnih pečka, to je zobala 1,1 

in so morale biti ]>osebne vrste, 
ker so se ji ob njih budile čimda- s f 

lje tembolj prijazne misli na se-
stro Rczo. ^ 

* 
ž< 

Milan je že koprnel po novem & 
stanovanju in vrtu, komaj je čakal 
selitve. Pridno sta z Jero posprav- j( 

Ijala, vlagala v zaboje in zamota- z 
v$la perilo, obleko, posodo, je- t< 
dilno orodje in drugo. Zvečer se n 
j e zvedavo sukal okoli očeta, ki je n 
praznil predal za predalom ter u 
mu pomagal, dokler ga ni stara v 
Jera Napodila spat. p 

Milan je že sladko sanjal, ko je f 
o&j še stikal po predalih. Ni šk> r 
hitro od rok to delo, motili so sta- v 
ri spomini. Pisma, drobnarije, pri- (3 
lična (Urila so se mu vrstila skoz r 
roke, pa jih je prebiral, ogleda- t 
val in potem mežal naslonjen v r 
stolu. Stresel je glavo, kafccr da 1 
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Indijske pravljice. 
Daleč preko Arabije, Perzije, 

Indije in Kitajske se je raztezalo 
mogočno kraljestvo. Ko pa je u-
mrl poslednji kralj, moder, hra-
ber in blag-, ljubljence svojih na-
rodov, je ost a vil dva sina. Riarja 
in Senana. Kakor rajni oče sta bi-
la modra in blaga. Pa je dejal sla 
rejsi Riar mlajšemu Senanu : 

"Brat , bodiva si enaka tudi po 
očetovi smrti! Sprejmi polovico 
kraljestva in ostaniva si po ugle-
du in srcu kakor p r e j ! " 

Ill Seman je odšel v lepo Tata-
rijo in vladal srečen v svoji pre-
stolici, Samarkandu/ Deset let se 
nista videla brata. 

Potem pa sta oba v isti uri za-
hrepenela drug po drugem ter se 
odpravila na pot. Nedaleč Samar-
kand® sta se srečala in se objela. 
In postavila sta šotore, da preno-
čita, ker se je že nočilo. Nasled-
njega jutra sta hotela skupaj po-
tovati v Riarjevo prestplico. 

Ponoči pa je Senan zalirepenel 
po svoji ženi, ki jo je bif pustil v 
Samarkandu. .Še enkrat, preden .o-
dide z bratom, j o je hotel videti. 
In odjezdil je še enkrat domov. 
Tam pa je i>ašel svojo ženo-krn-
ljieo v objemu zapeljivca. Niti par 
ur mu ni mogla ostati zvesta. 

Kri je vzkipela Senan u, z me-
čem je zabodel ženo in zapeljivca. 
ter vrgel njuni trupli skozi okno. 
Xato se je vrnil, kakor bi ga podil 
vihar, v šotor k bratn Riar ju. In 
žalosten je odjezdil ž njim. A za-
tajeval se je in prikrival svojo bo-
lest tudi v bratovi prestolici. Kon-
čno ga je premagalo. Otožnejši in 
otožn>jši je postajal, a molčal je 
vendarle. 

Da bi Senana razvedril, je Riar 
priredil sijajen lov. Toda Senan 
je ostal doma, in le Riar je odjez-
dil. Ko pa je Senan sam stal ob o-
knu. ghtlal na vrt in žaloval za iz-
gubljeno srečo, je Zagledal brato-
v o ženo, lepo kot solnee. X a vrt j e 
prihitela sredi dvornih dam. 

In prav nič se ni sramovala le-
pa kraljica. Vzpričo dvornic je 
zaklicala : ' 'Maziul! Mazud!" — 
in pritekel je odnekod zamorec. 
Strastno sta se objemala in polju-
bljala . . . Vpričo družic! 

"Tudi ti, brat. prevaran! Naj-
mogočnejši kralj sveta si. klanjajo 
se ti in se te boje drugi vladarji, a 
vara te žena!" — ln kakor bi se 
bilo nekaj utrgalo v njem in bi se 
mu i>osvetilo duši, je vzdihnil: 

" A l i je vredno žalostiti se zara-
di žene in zaradi sramote, ki jo va-
le na na« može ? Saj smo vsi mož-
je obsojeni v t o ! " 

In filozofsko se je vdal resigna-
ciji ter postal skoraj dobre volje 
Ko se je vrnil brat Riar, mu je ce-
lo povedal, kaj je doživel z lastno 
ženo. 

"S t rašno ! " je dejal Riar. " a 
prav si .storil. da si kaznoval izda-
jalko in ubijalca svoje sreče. Jaz 
bi na tvojen: mestu zdivjal: ne sa-
mo nezvest nice in zapeljivce tisoč 
žensk bi jHMiioril ž njo v red ! " 

In nato je Senan povedal Riur-
ju, kar je videl pravkar na vrtu. 
" Z d a j vem. da so vse žeiHke ena-
ke in je nespametno jeziti se zara-
di tega. Postal sem toroj zopet do-
bre volje, in to svetujem tudi te-
b i , " je zaključil. 

Riar pa je podvomil, da bi bil 
brat Senan videl njegovo ženo v' 
objemu z grdim zamorcem. Kra-
ljica Indije da bi storila kaj take-
ga ! Xe, le lastnim očem bi mogM 
verjeti . . . Naslednjega dne je od-
šel na lov samo »kralj Senan, kralj 
Riar pa je skrivaj zrl z okna. 

In Riar je videl dosti, preveč. .. 
Vzkliknil j e : "Vere in zvestobe 
ni več. Svet nima zveste žene! " 

Nato je ukazal kraljico takoj u-
smrtiti in ista usoda je doletela 
vse njene družice in zamorca. 
Kralj pa je sklenil, da se ne oženi 
nikoli več. 

Senan se je vrnil v Samarkand, 
Riar pa je ostal vdovec. Mlad. lep. 
še brez potomca, a že besen sovra-
žnik vsega ženskega spola. 

Dolgo so ga skušali vel i kaši pre-
govoriti, naj pozabi, naj se utola-
ži in oženi znova. Zaman. A veli-
ka«) niso odnehali. Brez kraljice 
ne sme ostati kraljestvo! Kralj se 
mora znova oženiti! 

"Dobro. Oženim se ! " je dejal 
naposled Riser. " A vedno le za e-
no noč: pO poročni noči mor«vsa-
ka umreti!" 

H A R D I N G O V PES " L A D D I E B O Y " 

In prvi kraljev minister, vezir, 
ki mu je imel preskrbet^ nevesto, 
je postal Riarjev tast. Njegova 
hči. prekrasna Šeherezada, je na-
mreč takoj izjavila. 

" J a z hočem biti kraljeva žena-
iu ga ozdraviti, da začne misliti 
drugače." 

Zaman je vezir prosil, grozil i 
hčerki: Šeherezada je dognala, kar 
si je vtepla v glavo. Vsa prestoli-
ea je jokala:, zakaj Šeherezada je 
bHa poosebljena lepota in milina. 
In ona naj umre po poročni noči! 
Sam Riar se je zrozil, ko je videl 
prelestno bitje. Toda zavedal se 
je, da je njegov sklep neomajen, 
/akaj kralj svoje besede ne sme 
prelomiti. 

Šeherezada pa je imela sestro 
Dinarzado. To je naučila, kako se 
mora vesti: Ž njo pojde v kraljev-
sko spalnico in bo ležala na pre-
progah ob j »ost el ji. Ko se začne 
zdaniti, pa naj Dinarzada* zbudi 
sestro in jo prosi, naj ji pove še 
poslednjič mično pravljico. 

Tako se je zgodilo. Preden pa 
se j ? začelo n vit at i, je mlajša ses-
tra zbudila kraljico in seveda kra-
lja s prošnjo, naj ji pripoveduje 
Šeherezada, preden umre. še zad-
njo pravljico. Kralj je to dovolil, 
saj je želel izpolniti svoji sladici 
lepi ženi vsaj eno željo . . . 

In Šeherezada' je začela pripo-
vedovali pravljico in osebe v tej 
pravljici so pripovedovale vsaka 
svojo pravljico .a osebe v teh pra-
vljicah so pripovedovale zopet no-
ve pravljice . . . vedno zanimivej-
še, vedno napetejše, čudovitejše, 
zagonetnejše. pretresljivejše . . . 
vedno, vedno očarljivejše . . . 

In noč za nočjo sta spala kralj 
Riar in kraljica na razkošni po-
stelji v prekrasni spalnici . . . iu 
jutro za jutrom ju je budil* mala 
D narzada z ^preproge z isto proš-
njo, . . in tako je minula 1001 noč. 
Kralj Riarr pa se je tekom skoraj 
treh l"t svoje čarokrasne, duhovi-
te. dovtipne, sila modre, a nečuve-
no poredne sladke ženice privadil 
in se vanjo zaljubil na vso mo<\ 
da je pozabil svojo prvo nezvesto 
ženo in se uveril, da so na svetu tu 
di zveste in značajne žene. 

In kajpada Šeherezade ni dal 
usmrtiti, nego jo je moril pač 1«: 
sam s svojimi poljubi, ves blažen 
in docelo ozdravljen kritične mrž-
nje do ženskega spola. Srečno sta 
živela poslej, in. upajmo, imela si-
nove in hčerke, ki so bili tako mo-
dri in lepi, kakor njuna rodite-
lja. . . 

Arabske pravljice "1001 n o č " 
so že davno last vseh literatur. 

V dobi največjega in najpopu-
larnejšega kalifa Raruna al Rašida 
(1. 786 do 800.) in v dobi za njim 
so nastale te pravljice po perzijskih 
in indijskih vzorih ter so najvaž-
nejše zrcalo življenja v kalifovi o-
gromni državi. Neomejena oblast 
kalifov, včasih muhasto okrutnih, 
včasih čudovito modrih in neskon-
čno blagih, visi kakor težka usoda 
nad vsem: bujno razkošje na dvoru 
in palačah, potratnost in zapravlji-
vost plemstva in trgovstva, skrom-
nost/marljivost in vernost obrtni-
kov in delavcev, življenje meščanov 
in vaščanov, neprestane borbe iu 
zarote med velikani, svetovni tr-
govski promet po kopnem in po 
morju tja do Indije, Kitajske, A-
frike in Španije, v vsem tem pe-
strem življenju bistroumna preme 
tenost in semitom značilna loka^ 
vost ter preko vsega še fantastični 
svet dolgih in zlih duhov, vil in ca 
rovnic: vse to stopa iz teh pravljic 
pred pozornega čitatelja v ostrih 
slikali. 

Središče pa jim je junak arab-
ske ljudske poezije, kalif Harun. 
Pravičnež mož, ki je navdušil zgo-
dovinarje vseh narodov in čegar 
vladarska doba je bila višek ju-
tro vskega kalifatar. Nikoli nikjer, 
ne preje ne poizneje znan sijaj je 
vladal na njegovem dvoru in bo-
gastva, ki jih je Haru al Rašid ka 
valirsko razdeljeval med umetni-
ke in pesnike, znanstvenike in ju-
nake, so stkala okoli njegove ose-
be oni čar, ki je preživel tisočletje 
in je pač nerazrušljiv. V teh prav-
ljicah so postavili neznani poet je 
in arabsko ljudstvo Haruuu ogro-
men spomenik, "krasen za vse čase 
in vse narode. 

Doba večjega orientalskega raz-
košja pa je bila tudi polna pesimf-

SAMO 6 D N I PREKO 
x ogromnimi parnikl na olje 

PARIS 25. aprila 
FRANCE — 9. maja. 

Mavre — Pariško p ris t a a išče. 

Kabine tretjega raxreda z umivalniki 
in tekočo voda za 2, 4 ali 6 oseb. 

Francoska kuhinja in pijača. 

e f r e a c h J & t e 
19 STATE ST.. NEW YORK 

ali lokalni affentje. 

d r e t a n j e p a r n i k o * - S h i p p i n g N e w « 

21. aprila: 
Bel gen land, Cherbourg ln Antwerp 

22. aprila: 
Maureianla. 

Havre. 
Cherbourg; fiuffren. 

Prvega predsednika si je Fin-
ska izvolila 1. 1910. v osebi dr. Sta-
hiberga. ki si je znal ustvariti, če-
prav je pripadal eni najmanjših 
strank, izredno močno pozicijo in 
si je priboril splošno popularnost. 
Ko je letos v februarju potekla 
njegova funkcijska doba, lu bil 
bržčas z ogromno večino vnovič iz 
voljen, a se je vsled svoje starosti 
in bolehnosti odrekel kandidaturi. 
Na njegovo mesto je prišel dr. La-
uri Kelander, politik razmeroma 

Slika nam predstavlja p>a poko.:pnega predsednika Hardinga. ki mladih let. ki je bil izvoljen le z 
je sedaj la_st .Mr. Henry-a Barkerja v Newton. Mass. Ž lijhn se neznatno večino. Bodočnost bo po-
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igra Barker je v sin. Philip. 

zma in cinizma. Ženstvo je bilo o-
pevano. a likratu najostreje obso- ' 
jano. Xi zveste žene. in nad žensko 
zvijačo je ni. Celo vsemogočni du-
hovi so varani in trpinčeni po le-
pih in šibkih ženskah. Zato je bo-
lje, da možje puščajo ženskam 
njih voljo, nego da jih skušajo 
strahovati. Ženska radovednost in 
svojeglavost prinaša moškim kata-
strofe. Ljubosumni ca je zversko 
kruta ter sposobna najgršili zloči-
nov. Ženska le izkorišča moškega, 
a zaljubljenec je slabši od osla. Ne 
usmiljena- je ženska koketnost, o-
krutne, krvave so ženske šale, bre-
srčno je njih izzivanje. Celo naj-
višje, najlepše ženske so podlice. 
Nesrečna žena ali neveseta je la-
liak plen moških, a zaradi lepotice 
je postal marsikak poštenjak zlo-
činec in b^zčastnež. r 

Tako nam dokazujejo te prav- z 

ljiee ki se gode v Indiji. Egiptu. ^ 
Arabiji, najčešče pa v Basori. Da-
masku in Bagdadu, da je b i lo i 
pred 1200 leti na Jutrovein na las , 
tako. kakor je danes v Evropi . . . ; 
Zvodništvo je cvrlo, prostituirab-
so se celo najodličnejše dame i:i 
lahko je bilo 40 deklicam po nače-
lih komunizma obenem ljubiti i>te 
ga čvrstega mladeniča . - . 

Tortura je obstojala takrat iz 
brezkončnega pretepanja s šiba-. 
mi; tatovom so sekali desnic, 
kdor se je pregrešil proti snažno-, 
sti pri jedi in v ljubezni, so mu po 
rezali palce. Kakor dandanes pa ] 
so tudi takrat zdravili ženske s i 
tem, da so jemali palico in udriha- ! j 
li tako dolgo, da so jim izbile vse 1 r 
grehe in napake. t 

— h 
n 

V ZNAMENJU KONKURENCE ~ 
• I 

li 
Ta-le dogodek se je pripetil v i - y 

taliji, in sicer v Milanu. t 

Razpisan je bil natečaj za spo- r 

menik padlim žrtvam vojne. Z os- j, 
iiutki je konkuriralo izredno veli- (n 
ko število kiparjev in večino osmi- % 
tkov je jury zavrnila. Sprejeta <le č 
la pa so bila razstavljena v poseb- z 
nih prostorih, kjer je imel ob otvo s 

ritvi razstave predsednik odbora t 
za postavitev spomenika primeren t 
nagovor. Med nagovorom j<* pri- jn 
šlo do burnih scen. L metniki so se j n 
razdelili na dve interesni skupini, jn 
Ena je bila za odbor, druga zoper " 
njega. Slednja je neprestano žviž- J 
gala in je hotela razstavo onemo-
gočiti, kar pa ji je izpodletelo. 

Osnutki so bili javnosti na og-
led v dveh prostorih: v pritlič ju 
in v prvem nadstropju. Dan po o-
tvoritvi sta prišla na razstavo dva 
kiparja, katerima je komisija za-
vrnila vposlana dela. Eden je šel 
v pritličje, drugi v prvo nadstrop-
je. Oba sta hkrati zagnala velik 
trušč in vpitje ter začela razbijati 
razstavljena dela. Oni v prvem 
Nadstropju, po imenu Pizzi, je iz-
trgal iz osnutka kiparja Castiglio-
nija steber in ga začel vihteti oko-
lu sebe, da se mu ni smel nihče 
približati. Ne služabniki, ne občin-
stvo ga niso mogli razorožiti. Tol-
kel je s stebrom tudi po drugih de 

lih, katera je občutno poškodoval. 
Pizzijev tovariš v prizemlju je po 
čel isto. le s to razliko, da je jnaj-
prej uničil svoj lastni osnutek, na 
to pa je pometal s stojal š<* ostala 
dela ter jih začel drobiti z noga-
mi. Nastala je splošna zmešnjava. 
Ljudje so vpili iu se prerivali, za-
čeli so tudi sami pomagati z roka-
mi. Kmalu se je razvil vroč pre-
tep, kateremu je napravila konec 
šele policija. Ko sta bila oba vro-
čekrvna kiparska konkurenta in 
sovražnika razstave na varnem, ju 
je množica naskočila ter ju hotela 
linčati. 

Dogodek je povzročil v Milanu 
mnogo razburjenja, poškodovana 
dela pa so bila že po napadu zopet 
popravljena in so sedaj zopet do-
stopna obeinstvu. Seveda stražijo 
razstavo oborožen i policaji, ki pa-
zijo. da se nihče ne približa osnut-
kom. 

NOVI PREDSEDNIK FINSKE 

kazala, ali se bo znal kakor nje-

Naj novejša moda. 

25. aprila: 
Pari*. Havre; Homeric. Cherbourg 

Orduna Cherbourg; Pres. Roosevelt 
Cherbourg ln Bremen. 
28. aprila: 

Lapland Cherbourg In Antwerp 
Luetzow, Bremen. 

8f aprila: 
Aquitanla. Cherbourg. 

30. parila: 
Ohio. Cherbourg In R a m b u n c ; Al-

bert Bailin. Boulogne In Hamburg . 
2. maja: 

Leviathan, Cherbourg- Majestic, 
Cherbourg; Rotterdam, Rotterdam; 
M.nnc'-cihda. Boulogne. 
5. maja: 

Resolute Clierbnurg. llamhurp* — 
Stuttgart. Cherbourg. Brmene 
6. maja: *, 

liereiiparia, Cherbourg: La. Savoie. 
Havre : Pros. Harding. Cherbourg. Bre -
men; Arabic. Cherbour - Hamburg. 
7. maja: 

Zeeland, Chf-rbourg in Antwern. 
9 m a j a : 

Olympic, r'herhourg: France, Havre: 
Veendain, Rotterdam: Duilo, Genoa. 
12 maja: * 

Pres. Wilson. Trst. 

13. maja: 
Jlaurt-tania, Cherbourg. 

11, maja: 
De Grnsj^ Havre ; Columbus. Cher -

bourg. B*emeu; I>euiSt-iiiai; J. B o u -
lgne. Hambug . 
16. majk; 

Paris," Uavre. — 8 tem parniknm bo 
spremljal potnike uradnik tvrdks 
Frank Sakser State Bank. 
19. maja : 

Re:ina«.e, Cherbourg. Hamburg ; Bre. 
men. Bremen. 
20. ma ja : 

Aquitania. Cherbourg; America, 
Cherbourg in Bremen. 
21. ma ja : 

Pittsburgh, Cherbourg. Antwerp. 
23. m a j a : 
23. m a ' a : 

Leviathan. Cherbourg: i la jes t i c , 
Cherboug; X e w Amsterdam. Rotter -
dam: Orca. Cherbourg: Coli r..bo G e -
noa ; Andania, Cherbo .ug i.l H a m -
burg. 
26. maJa: 

Muenchen Cherbourg, Bremen 
27. ma ja : 

Berengaria, Cherbourg ; Suf frenT. 
Havre. 
28. maja: 

Belgenland, Cherbourg Antwern; 
Cl-veland, Boulogne, Hamburg . 
30. m a j a : 

01ympl\ Cherbourg; France, H a v -
re: President Roosevelt . Cherbourg. 
Bremen: Orduna,. Cherbourg: Minne-
kahda, Boulogne. 
30. jun i ja : 

Pres. Wilson, Trs t ; s tem parnl-
kom po spremljal potnike uradnik 
tvrdke Frank Sakser State Bank. 

ccmncHT kkvitqi»c view co, ncw.voa'' 
Letanje poletje se bodo boga-
te Amrrikanke izprehajale po 
ameriških kopališčih v svilenih 
spalnih oblekah. Izvzeto T>o It* 
kopališč«* Atlantic City. X. V. 
Ta mošnji župan namreč pravi 
da spada taka obleka v poste-
ljo, ne pa na morsko obrežje. 

Mary Garden v Evropi. 

Z razsulom earske Rusije je do-
bila popolno neodvisnost polecr 
ir.no-ih drugih tudi finska drža-
va, ki je uživala gotove privilegi-
je, večjo pa: kot vsaka druga rus-
ka pokrajina, že tudi poprej. Mo-
rala se je sicer za svojo avtonomi-
jo neprestano boriti s Petrogra-
dom, ohranila pa je vsaj nekatere 
predpraviee tik do svetovne voj-
ne. Morda se je ravno temu izjem-
nemu stanju Finske zahvaliti, da 
je njena civilizacija izredno hitro 
napredovala, tako da so Finci v 
lcm oziru že pred vojno uspešno 
konkurirali z zapadno evropskimi 
narodi. Ko so se boljševiki z dema-
goško kretnjo odrekli neruskim 
pokrajinam, so bili Finci prvi, ki 
so si ustvarili urejeno državo in 

j jo konsolidirali. Pokazalo se je se-
veda kmalu, da so bili boljševiki 
tako prostodušni edino zato, ker so 
računali, da se bodo tudi v vseh 
novih državah polastili krmila ko-
munisti in se potem vnovič zdru-
žili z sovjetsko Rusijo. Sist/miti-
čno in z ogromnim aparatom so 
začeli Jietiti in podpirati komuni-
stični pokret v teh pokrajinah in 
tudi Finci so morali s krvjo zatre-
ti več komunističnih uporov. Da-
ilies je komunizem na Fhisk. pre-
magan in državica se razvija mir-
no v zapadnoevropskem duhu. 

•f.M^M 

cepvaieMT.KtvsTONc.viiw.co, ncw voe* 

Te dni je odpotovala v Evropo 
»liana ameriška operna pevka 
Mary Garden. 

B O R I T E S E P R O T I S T A R O S T I 
Kako se čutim mladega in močnega, skoro 

šestdeset let star. 
"Star sem skoro fi" let, čutim se tako mla-

dega kot da l>i j ih bil 30. Knkrat ali dva-
krat na t f i e r i popi j em i-aso Bolgarskega 
iČetifcOnega Caja. Ohranja m e zdravega 
moV-nega in čvrstega ter se čutim stnpei 
mladega."* pravi II. l i . von Schlick, Izde-
lovalec Bolgarskega Zel iščnega Čaja. 

Bolgarski č a j Ik> gotovo spravil Ž I V A H -
N' 1ST v vsakogar, ki si čut| potrtega vslec 
-s h-bega zdrav ja ; Z a g o t o v o izpijte eno al 
'Ive časi rta te«l>-n kot jih izpi jem jaz . — 
VZTRA.1A.JTK I*U! T E M in kmalu se bost« 
začeli čutiti 1" »Jo 30 l*-t mlajše. 

Bolni l judje ri;*j bi ne jemaJi »»strih ir 
intx'nih zdravil, ki ustvar ja jo navado, k a j t 
v mnogo slučajih vpl ivajo na srce in uni-
č u j e j o živčni sjSt«m. JVtlgarski Č a j 
stuvl jam ir. najbol j svežih in čistih žt-lišč 
ki s o velike zdravilne \-rednostI za o b o » » . 

tenje in izbol jšanje krvi ter so povsem neškodl j iva. Otrokom in starejš im lju-
d e m so kakovosti te zdravilne tonike pravi blagoslov. 

Le pomislite, da. izdelujem to zdravilo ie približno petindvajset let za bolnik« 
in danes se ga_ poslužujejo miljoni. Vprašaj te lekarnarja — m o j « pristni Bol-
garski Zeliščni Ča j z mo j im imenom na rdeče-rmeni škatlji , ali vam bom pa jaa 
podal po pošti, poštnine prosto, družinski zavoj za 75c, al ijako velik zavoj za pel 
.mesecev — $1^25. IOu;U»vite na: H . II. v«»n Schlick, X R21 Loi-ust Stl^-et. 
rittsburgh, Pa. 

grov prednik kljub temu uveljaviti 
tndi on, Y svojih nastopnih izja-
vah je res povdarjal, da lioče kar 
najbolj nadaljevati predsedniko-
vo politiko in zlasti v zunanji po-
litiki varoviti dosedanjo svobodo 
Finske na vse strani. Naslanjati 
se hoče tudi v bodoče zlasti na An-
glijo. kjer uživa aorilui in podjetni 
finski narod velike simpatije. 

Dva vloma. 
Te dni je nepoznan nzmovič 

vdrl s pomočjo ponarejenega klju-
ča v gostalnlšlce ]»rostore Olupove 
gostilne na Starem trgu in odnesel 
okro« 200 Din. go-tovine. Poizved-
>e za svedrovcem so ostale hrez-

»e-n 
V sf>ht> dexnikarj-t Antona Ma-

v Havnikarje\*i iili,-i stv. 11 
- 1 ê spia^il nepoznan uzmovie. 
•ttprl s silo ji jegov/kovč 'g in mu 

pobral 2500 I>'n. gotovine, nalcar 
'<• brez sledu izginil. 

IŠČEM DOGARJE. 
t mam dobrr goz<l in ]>lačam do-
bro. Oglasite se pri : Max Flei-
scher, 475 N. McNeil 

Memphis, Tenn. 
10. 17. 24 & 1) 

Street, 

Znižana cena 
X o v e VTS-
st»- kotel 
in shrambe 
na p- sn<t:u 
Napravljen 
iz izr»-«lno 
močnega, 
težkega, či 
stt-ga b a k -
ra. 5 inčev 
širok, sol i -
den meden 
pokrov ln 
cev. Varno 
in prakt ič -
no. Ker je 
med pokro 
vom in kot 
lom gumi -
jast obroč, 
se neprodu*' 
no zapre. 

Lahko sčistiti. Pokrov ni na vi jak. 
N"i se bati. da bi se pokvaril. Pokrov se 
lahko pritrdi ali odstrani s pritiskom 
paJca na stranski vi jak. 

REX SUPPLY C O , Dept. 37. 
4437 N. Robey Stree* Chicag'- III. 

6 g*Hoa uo e . 4 7-50 
«-«*llon*i» — ft.50 

lO-fiSon *izi 5— II JO 
lS^pJlooan 14X0 
20s*Hoa*>a s - ia.oo 
25-gmlloa *iz> 5 - 22.00 
30-pilloa *ixi s.. 26.00 
S0-c*lloon u . 40X0 

M O S K I t Zaščit i t« 
Proti niliTMij« 

Nabavit« najboljšo zafflto 
P REPRESS A m MOskE 

V slika tnbaSCe. Kit (4'a) 91 
V« klcataarji ali Sbo-Y-KJi Oept: B . 

M BMbun St.. New York 
Pi »I te za okrožnico. 

ITALIJANSKE HARMONIKE. 
Ml Izdelu 
jemo ' i n 
Importlra-
mo različ 
ne prvo-
vrstna ro 
čno na 
prav JJ'» ne 
Italijanske 
harmonike 
najh ol j5e 
na svetu 
1 'esc t let 

garancije. Nafte cene so nitje kot katere 
gakoli izdelovalca. Brezplačen pouk Igra 
nja kupcem. Pišite po brezplačni cenik 

RUTTA SERENELLI A CO. 
817 Blue Island A v«., Deo. 32, Chicafo .4» 

Kako se potuje v stari 
kraj in nazaj v Ameriko. 

Kdor Je namenjen potovati < 
stari kraj, je potrebno, da je na 
tančno pouCen o potnih listih, prt 
ljagi in drugih stvareh. 

Pojasnila, ki Tam jih zamorenk 
dati vsled nase dolgoletne izkušnje 
Vani bodo gotovo v korist; tudi pri-
poročamo vedno le prvovrstne par-
nike, ki imajo kabine tudi t III. 
razredu. 

Glasom nove naselni&ke postave 
ki je btopila v veljavo s 1. julijem 
1W4, zamorejo tudi nedri&avljani 
dobiti dovoljenje ostati v domovin 
eno leto in ako potrebno tudi dalj ; 
tozadevna dovoljenja izdaja gene 
r?lni naselniški komisar v Wash 
tngton. D. C. Prošnjo za tako do 
vol jen je s>e lahko napravi tudi 
New Yorku pred od potovanjem, te? 
re poSlje prosilcu v stari kraj gls 
«nm nanovejSe odredbe 

KAKO DOBITI SVOJCE 
IZ STAREGA KRAJA 

Kdor fell dobiti sorodnik* al 
svojca lz Btarega kraja, naj nam 
prej pi5e za pojasnila. Is Jngoela 
vije bo pripuščenib • prihodnjih 
treh letih, od 1. julija 1924 naprej 
vsako leto po 671 priseljencev. 

Ameriški državljani pa earn ore J 
dobiti sem žene in otroke do 18. le 
ta brez. da bi bili Šteti t kvoto T 
rojene osehe se tndi ne Štejejo 
kvoto StariSi ln otroci od 18. & 
21. leta ameriSkih državljanov p 
Imajo prednost v kroti. Pišite • 
rxijasnfla 

Prodajamo vozne liste sa vse pro 
iff1; tudi preko Trsta zamorejo Jn 
-TonlovanJ se^aj potovati 

Frank Sakser State Bank 
52 Cortlandt St.. New York 

Prav vsakdo— 
kdor kaj lite; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj kupuje; 
kdor kaj prodaja; pravj 
vsakdo priznava, da ima j 
čudovit uspeh —• 

MALI OGLASI 
• " 0 1 a • N a r o d a " 

Še nekaj iztisov -
Slovensko-Amerikan-

skega Koledarja 
za leto 1925 

imamo v zalogi. Vsebuje 
izvrstno etivo, krasne sli-
ke in razne druge zanimi-
vosti. 

Stane 40 centov* 
Kdor ga hoče imeti, naj 

ga takoj naroči pri: 

Slovenic Publishing Co* 
82 Cortlandt Street 

N e w Y o r k 

Pozor čitatelji. 
Opozorite trgovce ln o-

brtnike, pri katerih kupu* 
lete ali naročate in ste • 
njih postrežbo zadovoljni« 
ia oglašujejo v listu "Glas 
Naroda". 8 tem boste 
•stregli vsem. 

Uprava "Glas Naroda9 

'GLAS N A H O D A T H E BES?! 
JUGOSLAV ADVERTISING 
MEDIUM 

hrjgi. = 6 lifĉ i V-i.̂ i' 


